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Spatele dispozitivului: lentild
camerd 2.0MP

+/-Volum

262K TFT LCD

Tastd functionald stanga Tastd functionala dreapta

Tasta raspuns Navigare si tastele ®

Tastatura alfanumerica Tasta pornit/oprit si inchidere

Vibratii pornit/oprit,
Introducere simbol p P

Selectarea textului
Port USB/ incarcator

conector casti

Microfon

Philips depune eforturi constante pentru imbunatatirea produselor proprii. Asadar, Philips isi rezerva
dreptul de a revizui acest ghid al utilizatorului, sau de a-l retrage fara nici un fel de preaviz. Philips ofera
acest ghid al utilizatorului ,asa cum este” si nu isi asuma nici un fel de raspundere pentru erorile,
omisiunile si discrepantele dintre acest ghid al utilizatorului si produsul deschis, decat in cazurile
stipulate de legislatia aplicabild. Aparatul trebuie conectat la retelele GSM/GPRS.




Cum sa...

Porniti / opriti telefonul

Apésati prelung /5],

Introduceti codul PIN

Introduceti codul PIN folosind tastatura si apasati @ OA'pentru a
confirma.

Blocati tastatura

Cand ecranul este inactiv, apasati prelung G=1.

Deblocati tastatura

Cand ecranul este inactiv, apasati \ =] apoi G=1.

Efectuati un apel

Introduceti numarul de telefon folosind tastatura si apasati [=\..

Preluati un apel

Cand telefonul sung, apasati [=\..

Incheiati o convorbire

Apésati /=]

Activati / dezactivati optiunea
»handsfree”

Tn timpul unei convorbiri apasati ©.

Selectati metoda de introducere a
textului

Apaésati C=2de mai multe ori, pe ecranul de editare. Apdsati =]
prelung pentru a porni sau opri T9. Apdsati prelung C=3pentru a
accesa ecranul L/sta Activa,

Accesati meniului principal

Cand ecranul este inactiv, apasati @ Men.

accesati Inbox-ul

Cand ecranul este inactiv, apasati [=/ /nbox.

Accesati meniul Scurtaturi

Cand ecranul este inactiv, apasati =1 Shorzcut.

Reveniti rapid la ,inactiv” cand
rasfoiti meniuri

Apasati /1.

Vibratii pornit / oprit

Apésati prelung cand ecranul e inactiv




Tastele functionale

Tastele functionale [=/, Y =] si ® va permit sa
selectati optiunile de deasupra lor, de pe ecran.
Aceste optiuni sunt contextuale: ele variaza in
functie de contextul curent.

Meniul Principal

Meniul principal va faciliteaza accesul la toate
caracteristicile telefonului dumneavoastra mobil.
Tabelul de mai jos prezinta pe scurt pictogramele
functionale din meniul principal. Pentru a citi mai

Instrumente Contacte Profile
Pagina 32 Pagina 28 Pagina 61
Bluetooth Apeluri Setari

ol 1%
Pagina 59 Pagina 57 Pagina 62

multe informatii despre functiile acestora, cititi

paginile:
Jocuri Browser Muzica
Pagina 46 Pagina 39 Pagina 48
Camera Mesaje Fisierele mele
Pagina 41 Pagina 19 Pagina 54

Apasati @ Menw cand ecranul este inactiv pentru
a accesa meniul principal, si apasati v, 4, € sau
» pentru a naviga printre pictograme si liste.
Apasati @ OK pentru a accesa optiunile ce tin de
elementul selectat. Apésati \ = /napoi pentru a
reveni la meniul anterior. Apasati /@ Jpentru a
reveni la ecranul inactiv.




Taste rapide

Mentineti apasat pentru a
introduce ,+" cand efectuati o
convorbire internationald.

Mentineti apasat
accesa cdsuta vocala.

pentru a

Pornit / oprit vibratii pentru
apelurile si mesajele primite.

Puteti configura tastele de navigare v, A, €, »

pentru a accesa direct caracteristicile

dumneavoastra preferate. Cand ecranul este

inactiv, apdsati aceste taste pentru a accesa

caracteristicile.

Mergeti la: Setari> General> Taste rapide pentru a

verifica setdrile standard ale tastelor de navigare

V. A 4>

Pentru a schimba setarile standard,

I. Selectati elementul pe care doriti
schimbati

2. Apasati @ Editeaza pentru a asocia tastei o
noua comanda rapida

3. Apdsati A4 sau Vv pentru a selecta si @ OK
pentru a confirma.

sa-|

Meniu Comenzi rapide

Cu optiunea Comenzi rapide pe ecranul inactiv,
puteti accesa direct un sub-meniu functional.
Puteti seta lista de comenzi rapide functionale.
Puteti seta un maxim de 8 comenzi rapide
functionale in sub-meniu.

Setarea listei de comenzi rapide

1. Mergetila Setari> General> Comenzi rapide.

2. Apaésati @ Change pentru a accesa lista de
selectare a Comenzilorrapide

3. Apdsati A sau V¥ pentru a parcurge lista.
Apasati ® pentru a bifa optiunea dorita.

4. Apasati [=/ Done pentru a confirma

Folosirea Comenzii rapide pe ecranul

inactiv

I. Cand ecranul este inactiv apasati =
Shortcut pentru a accesa lista cu comenzile
rapide.

2. Selectati meniul functional pe care il doriti si
apasati @ OK pentru a accesa direct functia
sub-meniu.




Anticiparea numarului format

Cauta rapid si afiseaza numarul de telefon pe care il
doriti (salvat pe SIM sau/si Agenda Telefonica
Inteligentd), pe ecranul inactiv.

* Daca numarul de telefon respectiv nu este salvat
in SIM sau / si Agenda telefonica, functia de
anticipare a numarului format nu este disponibila.

Pornirea/oprirea formarii anticipate a
numarului de telefon

Mergeti la Apeluri> Optiuni Apel > Formare
anticipata > Pornit/ Oprit pentru a porni sau opri
aceasta functie

Folosirea formarii anticipate a
numarului de telefon

. Apasati €, » pentru a porni aceasta functie in
Apeluri> Optiuni Apel, daca este necesar.

2. Cand ecranul este inactiv, introduceti oricare 3
numere consecutive din numarul de telefon
ale contactului pe care doriti sé il apelati.

3. Pe ecran, vor aparea inregistrarile cu cele trei
numere consecutive si din SIM sau Agenda
Telefonica va fi afisata lista de Cauzare.

Apdsati Asau Vvpentru a parcurge lista
Cautare si apasati @ Select. Pentru a
confirma numarul de telefon dorit.

Apasati [=\ pentru a forma numarul.
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I. Notiuni Elementare

Felicitari pentru achizitie si bine ati venit in lumea
Philips!

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la
produsul dumneavoastra, si pentru a va putea
bucura de tot ce ofera Philips, inregistrati-va
produsul la www.philips.com/welcome.

V& rugam sa cititi instructiunile de siguranta din

sectiunea ,Precautii” inainte de utilizare.

Pentru a folosi telefonul dumneavoastra, trebuie sa
introduceti o carteld SIM validd, cumpérata de la
operatorul GSM sau de la comercianti. Cartela SIM
contine informatiile dumneavoastrd de inscriere,
numarul dumneavoastra de telefon, si memoria pe
care dumneavoastra puteti stoca numere si mesaje.

Introducerea cartelei SIM

Urmati pasii de mai jos pentru a introduce noile

cartele SIM. S& nu uitati sa inchideti telefonul

mobil inainte de a indeparta capacul posterior.

1. Apasati pe capacul posterior si glisati-l ca in
imaginea de mai jos.

Notiuni Elementare



2. Cum se arata in imaginea |, apasati si metineti
apasat pe mica proeminenta neagra, apoi
scoateti bateria asa cum se prezinta in
imaginea 2.

PHILIPS 4. Cain imagine, aliniati conectorii metalici de
g | pe baterie cu slotul bateriei. Introduceti

1 it . Ay =
Reharges ey ) bateria pana aceasta se blocheaz.

Daca scoateti bateria in timp ce telefonul
dumneavoastra este deschis, riscati sa pierdeti
toate setarile personale!

3. Cain imagine, introduceti cartela SIM in slot,
cu coltul tesit inspre dumneavoastra si
contactul auriu in jos. Introduceti cartela pe
sub suportul metalic.

8 Notiuni Elementare



5. Ca in imagine, introduceti capacul din spate
fncepand cu partea de jos. Apasati capacul
pana acesta se blocheaza.

Inainte de a incepe si folositi telefonul indepértati
foita protectoare ce acoperd ecranul si lentila
camerei.

Incircarea bateriei

Telefonul dumneavoastrd este alimentat de o
baterie reincdrcabild. O baterie noua este partial
incarcatd. Simbolul bateriei indica starea bateriei.
Pentru a incarca bateria, introduceti conectorul, asa

cum se vede mai jos. Apoi introduceti celdlalt
capat intr-o priza.

Tn timpul incarcérii, simbolul bateriei clipeste.

Daca incdrcatorul ramane conectat la mobil in
timp ce bateria este incarcatd complet, bateria nu
va fi deterioratd. Singura modalitate de a inchide
incdrcatorul este de a-l scoate din priza, asa ca
este recomandat sa folositi o prizdé usor
accesibila.

Dacé nu intentionati sa folositi telefonul timp de
mai multe zile, este recomandat sa scoateti
bateria.

Notiuni Elementare



Puteti folosi telefonul si in timp ce acesta se afla la
incarcat. Dacd bateria este complet descarcatd,
simbolul bateriei nu va aparea decat dupa cateva
minute de incércare.

Setarea orei

Verificati ca telefonul dvs. sa fie pornit. Tineti
apasat pe /%ldaca este cazul. Introduceti
codul PIN daca vi se cere. Un cod PIN este un
cod secret al cartelei dvs. SIM, format din 4
pana la 8 cifre. El este preconfigurat si v este
comunicat de operatorul dumneavoastra de
retea sau comerciant.

Apdsati €4sau P pentru a selecta cdsuta ce
trebuie definita. Introduceti cifrele dorite
folosind tastele numerice sau apasati de
mai multe ori A sau ¥pana ajungeti la
cifrele dorite.

Durata de afisare: pentru a afisa ora si data
ecranul inactiv, apasati 4 sau ¥ pentru a
afisa ora ca ceas (Analog), sau cifre (Digital).
Apasati @ OKpentru a confirma.

Daca introduceti de trei ori succesiv un cod PIN
incorect, cartela dumneavoastra SIM va fi blocata.
Pentru a o putea debloca trebuie sa cereti codul
PUK de la operatorul dumneavoastra.

2.

Cand ecranul este inactiv, apasati @ MENU si
mergeti la Setari>Ora si Data.

Setarea formatulur. selectati ora (ceas cu 12
ore sau 24 de ore), si formatul datei apasand
pe tastele de navigare <, », v, A si OK
Setarea orei/dater. introduceti timpul si data

Afisarea orelor locale si internationale.

Puteti afisa doud ceasuri pe ecranul inactiv, unul

care sa arate ora dumneavoastra locald, si unul

care sd arate ora de la destinatia dumneavoastra.

I. Verificati daca ati setat deja ora si data locala

2. Mergetila Setari> Timp & Data.

Verificati ca Afisare ord sa fie setat pe
Analog sau Digital.

3. Pe ecranul inactiv, apasati @MENU si
mergetila /nstrumente> Ora in lume.
Statusul orer. apasati 4sau P pentru a
selecta Pornitsi a porni ceasul international.

Setari locale/setari straine. Apdsati <sau P

repetat pentru a selecta o zond orara si un oras.

Daca este nevoie apasati [=/ Optiuni

Notiuni Elementare



pentru a porni/opri trecerea la ord de 3. Apasati suportul de card si trageti-l pana
iarnd/vara. cand se blocheaza.
Schimba local/strain:  schimbati intre ora
locala si cea straina.

Inserarea cardului Micro-SD
( card de memorie)

Puteti mdri memoria telefonului dumneavoastra

addugand un card Micro-SD.

Capacitate suportata: pana la 8 GB

I. Urmati Pasul | si 2 de la ,Introducerea cartelei
SIM”.

2. Cain imagine, apdsati in jos suportul de card
si ridicati-l. Aliniati cardul SD cu slotul.
Pozitionati-l corect.

Notiuni Elementare 1



2. Introducerea textului

Telefonul dumneavoastra mobil are mai multe
metode de introducere a textului, inclusiv metoda
de introducere T9, introducere prin tastare multipla,
introducere numerica si introducere de simboluri.

Selectarea metodei de introducere a

textului

I. in timpul editdrii, apdsati repetat pe
pentru a selecta modalitatea dorita:
[ en P asc J] anc J] abc P pentru text in
limba engleza
IEEER: pentru numere
[ o jf pentru limba rusa
Tineti apasat pe (=3 pentru a seta metoda
preferatd de introducere. Cand apasati repetat
pe apar doar metodele dvs. preferate de
introducere.

Metodele de introducere pot varia in functie de
limba pe care o selectati pentru telefonul
dumneavoastra.

2. Pentru a porni sau opri T9, metineti apasat
pe Gl
Pentru a introduce un simbol sau un semn
de punctuatie, apasati Cz=1.
Editorul de text retine ultima metodd de
introducere a textului pe care ati folosit-o inainte
de a parasi ecranul de editare. Cand accesati din
nou editorul, acesta va selecta automat ultima
metoda de introducere pe care ati folosit-o.

Introducerea textului.

I. Selectati metoda doritd pentru introducerea
textului.

2. Introduceti textul folosind tastatura
alfanumerica
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Pentru a introducere
literele  (introducere
T9). Apasati de mai
multe ori pentru a
selecta literele dorite
(introducere prin
apasare repetatd)

Pentru a introduce linii
(introducere Linii)

Dela (=3 la =2

DelacolaED

< » pentru a rasfoi cuvintele
propuse (introducere T9 /
introducere prin apdsare
multipla

v, A pentru a rasfoi cuvintele
propuse de pe  pagina
anterioard/urmatoare
(introducere T9/ apasare
multipla)

® Select pentru a confirma selectia

pentru a introduce un spatiu
liber
metineti apasat pentru a sterge

N=1Clear toate intrarile.

3. Dac este necesar, apasati \ =] Back pentru
a iesi din meniul de introducere text.

Metoda de introducere T9 ©

9 introducerea predictivé a
: ::INPUI‘

textului este o metoda de editare
inteligenta pentru scrierea
Tegic Euro. Pat.
App. 0842463

mesajelor, care include un

dictionar cuprinzator. Aceastd
metoda va permite sa introduceti mai repede un
text. Trebuie sd apdsati o singura data pe tasta
corespunzdtoare fiecarei litere de care aveti
nevoie pentru a scrie un cuvant: apasarea tastelor

este analizata si cuvantul sugerat de T9® apare
intr-o fereastra separata.

Exemplu: cum introducem cuvantul
~home”
I.  Apasati =1, (=), (=), [3=1.
Ecranul afiseaza primul cuvant dintr-o lista:
Good.
2. Apdsati »pentru a derula si selectati Home.
3. Apdsati @ Se/ectpentru a confirma.

Introducerea textului



Introducere  prin  tastare multipla
(ABC/Abc/abc)

Apdsati tastele care sunt marcate cu litera
corespunzdtoare literei pe care doriti sd o
introduceti. Apasati o datd pentru prima litera de
pe tastatura, apasati repede de doud ori pentru a
doua literd si asa mai departe pana cand pe ecran
apare litera pe care o doriti.

Exemplu, cum introducem cuvantul:
» home”

Apasati =, (GH), =, 5=,

(MINOD), (MNO), =3, =1 (LEA.

Introducere linii

Principiul introducerii de linii, este de a diseca si
impdrti fiecare linie a unui caracter chinezesc in
functie de secventd. Cand doriti sa introduceti un
caracter, apasati cheia care corespunde liniilor
necesare, in functie de secventd, pentru a obtine
caracterul dorit. Metoda de introducere a liniilor
din acest telefon imparte un caracter chinezesc in 5
linii de baza (orizontald, verticald, inclinata spre
stdnga, inclinata spre dreapta si in T), precum si o
linie speciald. Cand linia de care aveti nevoie nu

corespunde celor 5 linii standard, inlocuiti-o cu

cea speciala (7).
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3.

Apelarea

Cum apelam

Puteti pre-seta numadrul serviciului IP la
Apeluri>Optiuni apef> formare IP.
3. Apasati pentru a inchide.

Cand ecranul este inactiv

I
2.
3.

Introduceti numarul de telefon.
Apasati [=\ pentru a forma numarul.
Apésati pentru a inchide.

Pentru convorbirile internationale, tineti apasat
pe pentru a introduce semnul ,+" pentru
prefixul international.

Apelare rapida

Céand ecranul este inactiv, puteti apela rapid un
numar, apasand prelung o tasta numerica (== la
[==2)).

Setati numarul pentru formare rapida, inainte de
a- forma.

Folosirea

agendei telefonice (vezi

»Contacte” la pagina 28”)

Mergeti la Contacte >Vizualizare contacte
pentru a deschide lista de contacte.

Pentru a cduta un contact, introduceti numele
contactului (pana la 5 caractere) folosind
tastele alfanumerice, sau selectati un contact
din lista.

Apasati [=\ pentru a forma numérul selectat.

Pentru apeluri IP (doar pentru China)
selectati [=/ Options > IP call.

Pentru a aloca o tasta rapida unui contact:

. Mergetila Setar>General> Apelare rapida.

2. Selectati una dintre locatiile(z=] la [=-2).

3. in Contacte alocati locatiei un contact din
agenda telefonica.
In Numar de telefon, alocati locatiei un
numadr de telefon prestabilit.

Apelarea



Acceptarea si incheierea unei convorbiri

Céand primiti un telefon, numarul apelantului poate
fi afisat, in functie de optiunea acestuia de a afisa
sau nu ID-ul. Daca numarul este stocat in agenda
telefonicd, atunci numele care ii corespunde va fi
afisat.

Acceptati convorbirea: apasati [=\ sau ©.
Incheiati convorbirea: apasati /7.

Pentru a raspunde sau a incheia o
convorbire folosind castile, vezi ,Casti”
pagina 78.

Pentru a respinge apelurile anumitor
contacte, puteti adduga contactele sau
numerele acestora de telefon in lista neagra a
dumneavoastra. In  Contacte >Vizualizare
contacte, Mesaje>Casuta intrari, sau Apeluri>
Toate apelurile, selectati contactul sau
numarul de telefon si apésati (=7 Optiuni >
Adauga pe lista neagra (Pentru mai multe
informatii despre lista neagra vezi ,Lista

Neagrd” de la pagina 37).

Dacd telefonul se afla in modul Silentios, el nu va
suna sau vibra (vezi ,Profile”, la pagina 61)

Optiuni disponibile in timpul unui apel
Tn timpul unui apel puteti apasa @selecta modul
H-free sau H-held. Apasati [=/ Optiuni pentru a
accesa urmdtoarele optiuni:

Asteptare.  puneti  apelul curent in
asteptare
Incheiere convorbire: incheiati

convorbirea curenta

Reportofor: inregistrati conversatia din
timpul unei convorbiri (vezi ,Reportofon”
pagina 33).
Mute: tdiati / redati sonorul unui apel.
= Apel nou: efectuati un nou (al doilea) apel
- Mesaje: trimiteti sau verificati mesaje
= Calendar. va verificati calendarul (vezi
,Verificati Calendarul” de la pagina 35), in
timpul unui apel.

Calculator: folositi calculatorul
(vezi "Calculator” la pagina 38) in timpul
unui apel

DTMF: activati sistemul de formare digital
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Reportofon

In majoritatea tarilor, inregistrarea conversatiilor
telefonice este supusa legislatiei. Va sugeram sa
anuntati interlocutorul despre intentia
dumneavoastra de a inregistra conversatia, si sa
faceti inregistrarea doar dacd acesta este de acord.
Trebuie sd asigurati confidentialitatea
inregistrdrilor dumneavoastra.

Apeluri multiple (in functie de retea)

Puteti avea doua sau mai multe apeluri in acelasi
timp, si puteti face conferinte telefonice cu
telefonul dumneavoastra. Disponibilitatea
acestei caracteristici depinde de operatorul
dumneavoastra de retea si /sau de abonamentul
dumneavoastra.

Pentru a inregistra o conversatie in timpul unui
apel, selectati [=/ Optiuni si selectati Reportofon.
Sunetul inregistrat este salvat in format *.amr, si
stocat in Audio din meniul Fisierele Mele (vezi
.Gasirea fisierelor” la pagina 54).

Oprirea si repornirea sonorului unui apel
In timpul unei convorbiri selectati Opt/unipentru a
porni sau opri functia Mute. Daca activati optiunea
Mute microfonul va fi dezactivat.

Ajustarea volumului

In timpul unei convorbiri, apasati tastele de volum
laterale + sau - pentru a creste sau descreste
volumul.

Efectuarea celei de-a doua convorbiri
Puteti efectua o a doua convorbire cand aveti o
convorbire activd, sau cu o convorbire in
asteptare. In timpul convorbirii, introduceti
numarul (sau selectati un contact din agenda
telefonica) si apasati [=\.. Prima convorbire este
pusa in asteptare si al doilea numar este format.
Dupa ce se primeste al doilea apel puteti
apasa @ Swap pentru trece de la o convorbire la
alta, sau puteti [=/ Optiuni accesa urmatoarele
optiuni:
= Maini libere: primiti apelul in  mod
maini-libere sau normal.
= Conferinta:  introduceti  interlocutorul
ntr-o conferinta.
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= Transfer. conectati cele doud convorbiri.

Cand transferul este efectuat,
dumneavoastra sunteti deconectat.
= Inchelere  apek deconectati unul din

interlocutori.
= Incheiere toate apelurile: deconectati toti
interlocutorii.
Reportofor: inregistrati conversatia din
timpul unui apel (Vezi ,Reportofon” la
pagina 33).
Mute:luati/redati sonorul conversatiei.
Apel nou. efectuati un nou apel.
= Mesaje: trimiteti sau verificati mesaje.

= Calendar.  verificati  calendarul  (vezi
,Verificati Calendarul, la pagina 33) in timpul
unui apel.

= Calculator:  Folositi  calculatorul  (vezi
,Calculator” la pagina 38) in timpul unui
apel.

DTMEF: activati sistemul de formare.

beep si ecranul va afisa informatiile despre apelul
pe care il primiti. Atunci puteti:

Apdsati Pentru a prelua un apel
[=\sau® (primul  va fi pus in
asteptare)

Apasati Pentru a respinge apelul.

Pentru a primi un al doilea apel, trebuie sa
dezactivati mai intai Deviere Apel (vezi pagina 57)
si activati Apel in asteptare (vezi pagina 57).

Acceptarea celui de-al doilea apel
Cand primiti un al doilea apel in timp ce va aflati
intr-o alta convorbire, telefonul va emite un ton de

Apelurile de urgenta

Fara o carteld SIM in telefon, puteti apasa pe \ =
SOS pentru a face un apel de urgenta.

Cu cartela SIM in telefon, puteti introduce
numarul de urgentd in modul inactiv, apoi
apasati [=\.

In Europa, numarul standard de urgenti este 112,
in Marea Britanie numarul este 999.

Apelarea



4. Mesaje

Crearea de mesaje

SMS

SMS va ajuta sa trimiteti mesaje catre alte persoane,

folosind Serviciul de Mesaje Scurte (SMS). Puteti

folosi meniul Creeaza SMS pentru a trimite mesaje

catre un alt telefon, sau alt dispozitiv care poate

primi mesaje SMS. Pentru a compune si a trimite un

mesaj SMS, urmati urmatorii pasi:

I. Selectati Creeaza SMS si scrieti mesajul.

2. Apasati [=7/ Optiuni pentru a
urmatoarele optiuni:

Salveaza ca.  Schita. salveaza mesajul SMS in

accesa

contactului dumneavoastrd.

Folositi selecteaza pentru introducerea

sabloane unui mesaj prestabilit.

Ajutor Citeste detaliile Ajutor despre
metoda de introducere a
textului.

3. Apaésati @Send pentru a trimite mesajul
contactului  sau grupului dorit (vezi
,Contacte” la pagina 28).

MMS

Telefonul dumneavoastrda mobil poate trimite si

primi  mesaje MMS (Servicii de Mesaje

Multimedia). Cu MMS puteti trimite mesaje care
contin imagini, sunete si text.

Cand trimiteti un mesaj MMS, asigurati-va ca
destinatarul dumneavoastra are un telefon cu
optiunea MMS pentru a vizualiza mesajul
dumneavoastra. Urmati pasii descrisi mai jos

Schite. pentru a compune si trimite un MMS:
5513/}3,7; salveaza mesajul SMS ca . Selectati Creeaza MMS si introduceti
sablon SMS urmatoarele:

Introduceti Selectati pentru a introduce

contactul numele si numarul de telefon al

Mesaje 9



Catre

Bcc

Titlul

Apédsati @ FEdit pentru a introduce
numarul sau e-mailul destinatarului.
Apasati @pentru a selecta un contact
din agenda telefonica.

Apasati @ FEdit pentru a introduce
numadrul sau adresa de e-mail a

celorlaltor destinatari carora doriti sd le
trimiteti o copie a mesajului.

Apésati @ £diit pentru a intra numarul
sau e-mailul destinatarilor carora doriti
sa le trimiteti o copie a mesajului,
destinatarii din lista Bcc vor fi invizibili
pentru ceilalti destinatari.

Apaésati @ £diit pentru a introduce titlul
MMS-ului.

3. in Editeazi continutului, apasa [=/ Optiuni:

Adauga Introduceti un diapozitiv in
imagine mesajul dumneavoastra.
Adauga audio  Diapozitivul multimedia

Adauga video

poate consta intr-o imagine
si un fisier audio, sau un
videoclip

Adauga

diapozitiv

inainte,

adaugad

diapozitiv dupd
Cronometrarea
diapozitivelor

Avanpremiera

Adauga
atasate

Adauga
marcaj

fisiere

text

Addugati mai multe
diapozitive in mesajul
dumneavoastra.

Setati timpul de redare

pentru diapozitivele MMS.
Valoarea standard este de 5
secunde.

Vizualizati diapozitivele
multimedia inserate. Apasati
< sau > pentru a trece la

pagina anterioara sau
urmdtoare.

Introduceti un fisier (cum ar
fi.txt,.jar) in mesajul
dumneavoastra

Adauga informatia
website-ului  pe care ati
salvat-o ca marcaj (vezi

Browser, la pagina 39)
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Apésati [=/ Done pentru a accesa urmatoarea

optiune:

Doar trimite doar trimite mesajul MMS

Salveaza s/ salveaza si trimite MMS

trimite

Salveazd /n  salveaza MMS-ul in Schite

schite

Optiuni setati perioada de

trimitere validitate, raportul  de
trimitere,  citire  raport,
prioritate

lesire iesire

Organizarea mesajelor dumneavoastra

In acest telefon, mesajele dumneavoastrd sunt
sortate in urmatoarele directoare:

Casuta intrari: mesajele primite

Trimise: mesajele trimise

Schite: mesajele salvate ca schite

Casuta iesiri: mesajele care nu au fost trimise cu
succes

Casuta Spam: mesajele respinse sau filtrate
Arhiva SIM: mesajele salvate in cartela SIM

Imaginile si sunetele protejate cu dreptul de autor
nu pot fi trimise prin MMS.

Gasirea unui mesaj
* Introduceti un director si selectati mesajul
dorit.

Utilizarea sabloanelor pentru mesaje
Puteti folosi mesaje deja create ca mesaje noi. 10
SMS-uri sunt presetate in fisierul sabloane.

.
2.
3.

Selectati Sabloane.

Selectati sablonul dorit.

Apasati @ £ditsau (=7 Optiuni > Editeaza.
Mesajele prestabilite apar pe ecranul de
editare.

Administrarea mesajelor

Selectati un mesaj. Apasati @ I/ew pentru a citi
mesajul selectat sau [=/ Opriuni pentru a accesa
urmdtoarele optiuni:

Pentru SMS, MMS sau alte directoare, optiunile
disponibile pot varia

Mesaje
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Raspunde
Raspunde cu
SMS
Rdspunde la
toti

Inainteaza
Editeaza

Sterge
Sterge tot

Sterge
SMS-urile cu
acelasi numar
Adauga pe lista
neagra

Muta pe SIM

Foloseste
detalii/

Raspunde expeditorului.
Raspunde la MMS-ul
expeditorului cu SMS.
Réspunde expeditorului si
tuturor  destinatarilor  din
listele Ccsi Bce.

inainteaza mesajul selectat.
editeaza si trimite mesajul
selectat.

sterge mesajul selectat.

sterge toate mesajele din
director.

sterge toate mesajele primite
de la acelasi numar, din
director.

Cand adaugati un contact pe
lista neagra nu veti mai primi
apeluri de la acest contact
(Vezi ,Lista Neagra” de la
pagina 37).

mutati mesajul selectat pe
cartela SIM.

extrageti numarul, sau adresa
de e-mail a expeditorului, sau

foloseste din mesaj, pentru a crea

numar/ mesaje, a da un telefon sau a-l

foloseste URL  salva in agenda telefonica.
Extrageti URL-ul din mesaj
pentru a va conecta la website,
sau pentru a-l adduga ca
marcaj.

Editeaza editati numarul de telefon al

inainte de a expeditorului inainte de a da

suna telefon.

Proprietati aratd informatiile de fisier ale
mesajului curent.

Salveazad salvati pe mobil, sau pe cardul

obiect de memorie (dacad existd),

imaginea, fisierul audio, video,
sau un alt fisier atasat
mesajului MMS.

Definirea setarilor mesajelor
dumneavoastra

Unele din setdrile mesajelor dumneavoastra
depind de serviciu la care v-ati abonat prin
operatorul de retea. Consultati operatorul dvs. de
retea pentru a obtine setarile contului, setarile
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generale, profilul serverului si alte setari relevante.

In Mesaje > Setari> SMS,

Setari
cont

de

Nume  profir. editati numele
profilului curent.

Adresa SC: selectati centrul SMS
standard. Daca nu este
disponibil pe cartela SIM a
dumneavoastra, trebuie sa
introduceti un numar pentru
centrul de SMS.

Perioada de validitate: Selectati
perioada de timp in care
mesajele dumneavoastra vor fi
stocate in centrul SMS. Acest
lucru este util pentru cazurile in
care destinatarul nu este
conectat la retea (si nu poate
primi imediat mesajul
dumneavoastra.)

Aceastd caracteristica tine de
abonament.

Tip de mesaj: selectati formatul

Setari
generale

mesajelor pe care le trimiteti.
Aceastd optiune depinde de
retea.

Raport de trimitere. cand este
setat pe Pornit aceastd optiune
vé va informa printr-un SMS,
dacd  SMS-ul  trimis  de
dumneavoastra a fost primit.

Aceasta caracteristica
depinde de abonament.

Calea de raspuns. Cand este
Pornita, aceastd optiune va
permite sd transmiteti numarul
centrului  dvs. de  SMS,
impreuna cu mesajul.
Destinatarul poate raspunde
apoi folosind centrul dvs. de
SMS si nu centrul lui. Astfel rata
de transmisie este mai rapida.
Aceastd caracteristicda depinde
de abonament.

Salvarea automata a SMS-ului
apdsati © pentru a bifa aceasta

Mesaje
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optiune.

Pornit: mesajul este trimis si
salvat in fisierul 77imiteri.

Oprit: mesajul este doar trimis.

Status Aceastd optiune poate afisa Recuperare  Setati optiunile Retea Proprie,

memorie statusul  memoriei  pentru Roaming, Citeste Raport si
mesajele salvate in cartela SIM Raport de  trimitere  pentru
si telefon. primirea unui mesaj MMS.

Transmisie  Aceastd optiune va permite sa Filtru Setati Anonim si Reclame in

pref. setati modul preferat de cazul in care doriti sa filtrati
transmisie.  Puteti  selecta MMS-urile sau mesajele e-mail
Preferabil GPRS, Preferabil GSM Profil server  Setati configurarea retelei. Va
sau Doar GSM. Pentru mai rugdm sa contactati furnizorul
multe detalii va rugam sa dumneavoastrd  pentru  mai
contactati operatorul multe informatii
dumneavoastra de retea. Status Vizualizati ~statusul memoriei

in Mesaje > Setars>MMmS, memorie MMS-urilor dvs.

Compune Setati Mod creare, E-mail
Red_/mens/onareia /magint, C_.e‘f Dacé nu este inclus in contractul dumneavoastra
mal buna paging, de telefonie mobila, va trebui s& v& abonati la un
auto-semnaturasi semnatura. serviciu de E-mail pentru a trimite si a primi

Trimite Setati optiunile Perioadd de e mailuri. In acest caz, toti parametrii va yor fi
validitate, raport de trimitere, comunicati de catre operatorul dumneavoastra.
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Acest meniu va permite sa trimiteti un e-mail catre
unul sau mai multi destinatari in acelasi timp,
inclusiv cu un atasament cum ar fi o imagine JPEG.
O data primit, mesajul dumneavoastrd poate fi
redirectionat si vizualizat cu software-ul potrivit.

Instalarea profilurilor e-mail

Conturile de e-mailva permit s Activatisau Edjtati
unul din profilele de e-mail disponibile. Puteti de
asemenea sa creati un nou cont de e-mail.
Consultati operatorul de retea si furnizorul de
servicii pentru informatii despre cont.

I. Mergeti la e-mail > conturi e-mail. Apésati
[=7 Optiunisi selectati Cont nou.

2. Introduceti informatiile dumneavoastrd de
cont, asa cum vi se cer

- cand introduceti simboluri ca @ si

Apasati

cand selectati contul de date, apasati [=/

Editeaza, si selectati Date GPRS. Verificati

dacd ati selectat un cont de conexiune

GPRS Internet / E-mail.

Consultati furnizorul dumneavoastra de
servicii de e-mail, pentru configurarea
serverului de e-mail.

3. Cand va intoarceti la lista de conturi de
e-mail, selectati contul dorit si apasati ©
Activeaza pentru a activa contul de e-mail
selectat.

Scrierea unui e-mail

Pentru a scrie un e-mail selectati e-mai/ > Scrie
e-mail. Introduceti adresa (catre), o copie (Cq), o
copie oarba (Bco), titlul si anexele (pana la 3
fisiere) si nivelul de prioritate. Apdsati @ £diteaza
pentru a edita continutul e-mail-ului. Cand ati
terminat de scris e-mailul, apasati [=/ Terminat,
apoi ® OK. Puteti selecta apoi 7rimite, Trimite si
Salveaza, Salveaza in Ciorne sau Renunta, fara a
salva.

Trimiterea si primirea unui e-mail

E-mail> trimite si primeste va permite sa trimiteti
un e-mail de pe telefonul dumneavoastra pe
Internet si sa primiti un e-mail de pe internet in
casuta postald pe care o aveti pre-setatd pe
telefonul dumneavoastra.

Mesaje
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Pentru a primi un e-mail automat

I. Mergeti la e-mail> conturi e-mail. Apasati A
sau v pentru a selecta contul dorit.

2. Apasati [=/ Opriuni si selectati Fditeazd >
Avanseaza.

3. in Setdrile Contului > interval de verificare
apasati € sau » pentru a selecta intervalul
dorit.

Casuta postala a dumneavoastra va fi automat
verificata dupa fiecare interval.

Daca pentru e-mail-urile trimise este nevoie de

autentificare

. Mergeti la e-mail >conturi e-mail. Apéasati A
sau ¥ pentru a selecta contul dorit.

2. Apasati [=/ Opriuni si selectati Editeazd >
Avanseaza > Server jesiri. Verificati dacd ati
selectat Pornit (standard) in Autentificare.

Schite: e-mailuri salvate ca schite.

Pentru a gasi un mesaj e-mail
Mergeti la fisierul dorit.
Apasati [=/ Optiuni > Ordoneaza, pentru a
ordona si lista fisierele asa cum doriti.

3. Apdsati v, A < sau » pentru a selecta.

Pentru a citi si a edita un e-mail

I. Selectati adresa de e-mail doritd.
Apaésati @ Vizualizeaza pentru a citi e-mailul.

2. In timp ce cititi e-mailul, apasati (= Opriuni
pentru a accesa urmdtoarele optiuni:

Pentru directoare diferite, optiunile pot varia.

Organizarea e-mailurilor

Pentru contul dumneavoastra activat, mesajele de
e-mail sunt sortate in urmatoarele directoare:
Casuta intrari: e-mailuri primite

Casuta iesiri: e-mailuri care nu au putut fi trimise
Trimise: e-mailuri trimise

Rdspunde Réspundeti expeditorilor

Raspunde  fara Raspundeti expeditorului fard

continut istoricul e-mailului

Raspunde la toti Raspundeti la toti expeditorii

Raspunde la toti Raspundeti la toti expeditorii

fara continut  fara istoricul e-mail-ului

Redlirectionare  Redirectionati e-mailul catre
alta persoana

Optiuni de Recuperati e-mail-ul complet.
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Aceasta optiune este
disponibila cand selectati
Server intrari >Optiuni de
descarcare > Doar header in
Editeaza > Avansat (vezi Pasul
15i 2 din ,Primirea automata a
unui e-mail” de la pagina 26).
Marcheazd — ca Afiseazd e-mailul curent ca
necitit citit

Marcheazd — ca Afiseazd e-mailul curent ca
sters sters

Sterge Sterge e-mailul curent

recuperare

Pentru a sterge toate directoarele

Puteti sterge repede toate e-mail-urile dintr-un
director ca Casuta Intrari, Casuta lesiri sau
Trimise.

I. Mergetila £-mail> sterge casuta postala.

2. Selectati un director pe care doriti sa-l goliti

Raspuns difuzat

Raspunsurile difuzate sunt mesajele publice
difuzate catre un grup de utilizatori. Mesajele
sunt difuzate pe canale codate. In general un
canal de difuzare poate transmite un tip de mesaj.

Va rugam

dumneavoastra de

operatorul
listd a

sa contactati
retea pentru o

numerelor de canale si informatiile de difuzare.

Definirea setarilor

difuzate

pentru mesajele

In Mesaje difuzate,

mod
primire
Citeste
mesaj
Limba

Apdsati €, » pentru a porni /
opri modul de primire

Citeste mesajele cand sunt
primite mesaje difuzate
Stabileste limba pentru
mesajul difuzat care urmeaza
sd fie primit

3. Apasati @ OKpentru a goli directorul Setaricanal  Defineste  canalul  pentru
. mesajele difuzate
Pentru a sterge e-mail-ul marcat !
E-mail > sterge e-mailurile marcate va permite sa
indepartati repede toate e-mail-urile marcate ca
sterse.
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5. Contacte

Contactele sunt stocate in una din cele doud
agende telefonice disponibile: agenda telefonica
SIM (care se afla pe cartela SIM, numarul de intrari
ce pot fi stocate depinde de capacitatea cartelei)
sau Agenda Telefonica Smart (care se afla in
telefonul dumneavoastra, si care va permite sa
stocati pana la 2000 de nume). Noile contacte vor fi
adaugate in agenda telefonica pe care o selectati.

Adaugarea sau editarea contactelor

Adaugarea unui contact in agenda
telefonica Smart

Pentru contactele din Agenda Telefonica Smart,
puteti adduga informatii detaliate, cum ar fi
numadrul de acasd, numarul de la birou, si
caracteristici de identificare, cum ar fi o fotografie a
contactului sau o sonerie speciala.

1. Mergetila Contacte>Avansat:

in Alege lista de contacte > Stocare
preferata, selectati 7elefon

In Detalii Contact selectati elementele care
urmeaza sé fie definite pentru noul contact.
Cand ecranul este inactiv, introduceti
numdrul de telefon pe care doriti sé-I salvati.
Apasati @ Save:

Nume: Apdsati @ Edliteaza pentru a trece la
ecranul de editare. Selectati metoda dorita
de introducere a textului (vezi ,Introducerea
textului, de la pagina 12). Apasati @ OK
pentru a incheia editarea.

Numadr de mobik introduceti numdrul de
mobil.

Addugati detaliile pe care le doriti in
celelalte campuri.

Cand selectati imaginea contactului, tonul
de apel sau grupul, apasati © Selectati
imaginea, sunetul sau grupul dorit ( Pentru a
folosi o imagine de contact, vezi ,Foloseste
o imagine ca imagine de contact sau tapet”
de la pagina 55).

Apasati [=/ Done pentru a salva.
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Adaugarea unui contact in

telefonica SIM

. Mergeti la Contacte >Avansat>Alege lista de
contacte > Stocare preferata. Selectati SIM.

2. Urmati pasul 2 de la ,Addugarea unui contact

in agenda telefonica Smart”

agenda

Editarea unui contact

I. Mergetila Contacte> Vizualizare contacte.

2. Selectati contactul dorit (vezi ,Cautarea unui
contact)

3. Apasati (=7 Optiuni >Fditeazd pentru a
ajunge la optiunile de editare

Pentru contactele din agenda SIM, doar numele si

numarul de mobil pot fi editate

Cautarea unui contact

. Mergeti la Contacte > Avansat >Alege lista
contacte > Lista contacte standard. Selectati
agenda telefonicd dorita.

2. Mergetila Contacte> Vizualizare contacte.

3. Pentru a cduta un contact, introduceti numele
contactului (pana la 5 caractere)

~ pentru a cauta contactele dupa oricare
caracter dintr-un nume, porniti Cautare
inteligenta in Contacte > Avansat
Numele care contin caracterul respectiv
vor fi afisate.

~ pentru a cduta contractele dupd prima
literd dintr-un nume opriti Cdautare
Inteligenta in Contacte >Avansat

~ Numele care incep cu caracterul respectiv
sunt listate.

Administrarea contactelor

Puteti copia sau muta contactele dumneavoastra
intre cele doua agende telefonice. De asemenea
puteti grupa contactele in categorii ca Familie,
Prieteni, Afaceri, si altele. Pentru grupuri diferite,
puteti folosi tonuri de sonerie diferite, si imagini
de contact pentru identificare.

Copierea, mutarea sau stergerea unui

contact

. Mergetila Contacte> Vizualizare contacte

2. Selectati contactul dorit (vezi ,Cautarea unui
contact”).

Contacte
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3. Apasati (=7 Optiuni pentru a selecta stergere
contact/ copiere in telefon/SIM sau Mutare in
telefon/SIM.

Copierea, mutarea
contactelor multiple
I. Mergetila Contacte> Vizualizare Contacte.

2. Apasati (=7 Optiuni> Selectare multipla.

3. Selectati Selecteaza tot sau selecteaza unul
cate unul pentru a afisa o listd de contacte
complet bifata sau nebifata.

4. Apasati ®pentru a bifa sau debifa selectia dvs.

5. Apasati [=/ Ffectuar pentru a accesa lista
Optiuni.  Selectati optiunea dorita si
apdsati @ pentru a confirma.

sau  stergerea

2. Selectati un grup. Puteti redenumi grupul,
puteti selecta un ton de apel si o imagine de
contact si puteti adduga contacte unui Grup
de Apelanti.

Copierea, mutarea sau stergerea tuturor
contactelor

1. Mergetila Contacte> Avansat.

2. Selectati Copiere pe SiM/telefon; Mutare pe
SIM/telefon, sau sterge toate contactele.

Gruparea contactelor pe agenda Smart
I. Mergetila Contacte > Vizualizare grupuri.

Impartasiti informatiile de contact cu

altii

Puteti impartasii cu alte persoane informatiile de

contact din agenda dumneavoastra telefonica.

Dupé cum doriti, informatiile pot fi trimise prin

SMS, MMS, E-mail sau Bluetooth.

. in Contacte> Vizualizare contacte, selectati
contactul dorit (,Cautarea unui contact”)

2. Apasati [=/ Optiuni> Timite vCard pentru a
trimite informatiile despre contact via SMS,
MMS, e-mail sau Bluetooth.

Numere speciale

Acest meniu vd permite sa pastrati o listd cu
numerele speciale, cum ar fi numerele proprii,
numerele de service, numerele de mesagerie
vocald si urgenta.
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Optiuni
Numerele
mele

Numere de
serviciu

Mesagerie
vocald

Descriere
Apasati @ FEdit pentru a edita
numarul de telefon sau numele
Contacte
Pentru a afisa numarul sau
numele pe ecranul inactiv,
selectati  Pornit  in  Setari
>Afisare> Arata nr. propriu.
Acest serviciu este oferit de
operatorul dvs. de retea. Pentru
mai multe informatii despre
functia  corespunzitoare, va
rugdm sa contactati operatorul
dvs. de retea
Acest meniu va permite sa setati
numarul  serverului dvs. de
mesagerie vocald, si sa primiti
mesajele  vocale.  Consultati
operatorul dvs. de retea pentru
informatii despre cont.
Selectati o cutie de mesagerie
vocala si apasati @ £dir :editati
numarul serverului de mesagerie
vocala.

Urgenta

Apasati [=/ Conecteazs pentru a
recupera mesajele vocale.
Apasati @Fdit pentru a edita
numarul  dumneavoastrd de
urgentd.

Contacte
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6. Instrumente

Folosirea organizatorului

Puteti adauga sarcinile pe care le aveti de facut pe
telefonul dumneavoastra. Astfel de sarcini ,de
rezolvat” sunt marcate in calendarul
dumneavoastra. Puteti verifica calendarul pentru a

va reaminti ce aveti de facut.

Creati lista dumneavoastra

. in /nstrumente > Calendar, selectati o datd din
calendar, si apasati [=/ Optiuni> Adauga
eveniment pentru a adduga un eveniment
nou.

2. Pentru a va reaminti, faceti urmatoarele:

3.

Titlul

Alarma

Repeta

Adauga o notd despre eveniment.
Apéasati® Edit - pentru  a  edita
evenimentul. Pe ecranul de editare
apasati [=/ sablon pentru a folosi
nota presetatd.

Apdsati € sau »o data sau de mai
multe ori pentru a porni alarma, care
poate suna 5, I5 sau 30 de minute
nainte de ora specificatd, sau opriti
alarma.

Apasati €4 sau » o datd sau de mai
multe ori pentru a repeta alarma in
momentul specificat o datd, in
fiecare zi, saptamanal sau lunar.
Pentru a repeta alarma in anumite
zile, apasati € sau »pentru a selecta
Personalizat, apoi apasati © Schimba
pentru a accesa lista cu zilele in care
alarma se repetd. Apasati @ pentru a
selecta o anumitd zi sau a anula
selectarea.

Apasati [=/ Done pentru a salva actiunea.
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Tn acelasi timp, nota actiunii apare ca un eveniment
nou pe ecranul inactiv.

Trimite
vCalendar

Trimiteti evenimentul ca mesaj

Verificarea calendarului

Dupéd ce ati creat lista dumneavoastrd ,de rezolvat”,
puteti verifica calendarul pe zile, saptamani sau
luni. In /nstrumente> Calendar, apasati [=/ Optiuni
> Vezi toate sau ® Evenimente.

De asemenea puteti crea lista dumneavoastra ,de
rezolvat” in calendar, in mai multe tipuri de
vizualizari.

Stergerea evenimentelor expirate

Puteti sterge repede toate evenimentele cu data
anterioara datei si orei curente.

In /nstrumente > Calendar, apasati (=7 Optiuni>
sterge evenimentele expirate.

Folosirea asistentului
Astfel de caracteristici va sunt foarte utile.

Editarea listei, de rezolvat”

I. in  /nstrumente >  Calendar, apasati
[=7 Optiuni > Vezi toate pentru a introduce
lista de evenimente.

2. Selectati  evenimentul  dorit,
[=/ Optiunipentru a face urmatoarele:

apasati

Reportofonul

Puteti face propria dumneavoastra inregistrare
pe care puteti sa o trimiteti prietenilor
dumneavoastra prin MMS, e-mail sau Bluetooth.
De asemenea puteti folosi inregistrarea ca ton de
apel pentru apelurile primite sau pentru un
contact.

Adaugé Ad3ugati un eveniment Pentru afac.e o inregistrare

Editeazd Editati evenimentul selectat I Mergetila /nstrumente>Reportofon.

Sterge Stergeti evenimentul selectat

Sterge toate  Stergeti toate sarcinile
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2. Apasati @ /nregistreazd sau [=7 Optiuni
>inregistreaza pentru a porni inregistrarea

3. Apasati [=/ Stop pentru a opri inregistrarea.
Se genereaza un nume de fisier.

4.  Editati numele fisierului, asa cum doriti.
Selectati metoda dorita de introducere a
textului (vezi ,Introducerea textului, de la
pagina 12). Apésati \ =] pentru a iesi din
modul de introducere a textului, daca este
nevoie.

5. Apasati @ OA'pentru a salva inregistrarea.

Pentru a atasa o inregistrare unui fisier
I. Selectati fisierul dorit.
2. Apasati (=7 Optiuni> Ataseaza.
Noua inregistrare este addugata fisierului.

Pentru a edita fisierele cu inregistrari

I.  Selectati fisierul dorit.

2. Apasati [=/ Optiuni pentru a selecta
Redenumeste, sterge sau sterge toate fisierele.

Pentru a trimite un figier audio
I.  Selectati fisierul dorit.

2. Apasati (=7 Optiuni > Trimite pentru a
trimite fisierul audio via MMS, e-mail sau
Bluetooth.

Pentru a seta inregistrarea dvs. ca ton sonerie

I. Selectati fisierul dorit.

2. Apasati (=7 Optiuni > seteazi ca ton

sonerie.
Inregistrarea este adaugata in lista dvs. de
sonerii. Soneria pentru apelurile primite este
schimbatd cu inregistrarea. Pentru a
schimba soneria, vezi ,Sunete” la pagina 63.
Pentru a folosi tonul soneriei pentru
contacte vezi ,Addugarea sau editarea
contactelor”, de la pagina 28, sau vezi
,Gruparea contactelor in agenda Smart” la
pagina 30.

Alarma

Puteti seta pand la cinci alarme.

Pentru a seta o alarma

. Verificati ca ora sa fie fixata corect (Vezi
Lsetarea ceasului” la pagina 10).

2. Mergetila /nstrumente > Alarma.
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3. Selectati o alarmd si apésati @ Lditeaza pentru
aintroduce alarma.
Ora: setati ora pentru alarma.
Repeta: repetati alarma o datd, sau in anumite
zile ale sdptamanii sau in week-end-uri. Pentru
a repeta alarma in anumite zile apasati <, sau
> pentru a selecta Personalizat,
apasati @ Schimbd pentru a accesa zilele in
care alarma se repeta, apésati @pentru a
selecta sau debifa ziua
Ton: selectati un ton pentru alarma
Temporizare: selectati Oprit sau un interval
pentru alarma: 5, /0 sau 20 de minute.

4. Apasati [=/ Terminat cand terminati setarea
alarmei

5. Pentru a opri o alarma, selectati alarma
respectiva, apoi apasati [=/ /nactiv.

Pentru a folosi o alarma

Alarma va suna la ora stabilita.

Selectati Stop: alarma se opreste. Daca pentru

alarma ati selectat modul ,repetat” (vezi , Setarea

alarmei”), aceasta va suna din nou la ora stabilita.

Selectati 7emporizat: alarma va suna din nou
dupa intervalul de 7emporizare stabilit.

Alarma va suna chiar daca telefonul
dumneavoastra mobil este oprit, sau daca Profilul
setat este Silentios

Orainternationala

Puteti afisa doud ceasuri pe ecran, unul care sa
arate ora locald si unul care sa arate ora
destinatiei dumneavoastra.

I. Verificati dacd ati setat ora si data locala.

2. Mergetila /nstrumente> ora internationala.
Statut ceas. apasati € sau »pentru a porni
ceasul international.

Setare locala | setare straindtate: apasati <
sau P repetat pentru a selecta un oras. Daca
este cazul, apasati [=/ Optiuni pentru a
porni sau opri Ora de vara/ iarna.

Trecere ocal | straim: treceti de la ora locald
la cea straind.

Instrumente
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Alarmele, notificarile si evenimentele programate
sunt independente de fusul orar! Dacéd setati o
alarma sau un eveniment pentru ora 9:00 AM in
zona A, acesta va suna la 9:00 AM chiar daca treceti
la fusul orar B.

Cititorul de text.

Acest meniu vé permite sa vizualizati fisierul text
(fisier.txt) salvat in telefonul dumneavoastra sau pe
cardul de memorie.

Pentru a vizualiza un fisier cu cititorul de text:

1. Copiati si salvati fisierul in Fisierele mele >
Telefon sau Card de memorie > Altele >
Ebook.

2. Mergetila /nstrumente> Cititor de text.

3. Dacé aveti un card de memorie in telefonul
dumneavoastra apasati [=/ Optiuni > Setari
Globale> Selectati depozitare pentru a selecta
locatia fisierului:  7elefon sau Card de
memorie.

Sunt prezentate fisierele existente. Pentru a
afisa fisierele cum doriti, apasati (=7 Optiuni
>Sorteaza dupa.

4. Pentru a afisa fisierul corect, selectati fisierul
dorit, si apasati [=/ Optiuni> Global setari>
codare. Selectati codarea potrivitd pentru
limba dumneavoastra.

Pentru a cauta informatii cand vizualizati un

fisier

Cautati cuvinte anume, informatii marcate sau

diferite parti ale fisierului. Dupd ce deschideti

fisierul, apasati [=/ Optiunipentru a selecta:

*  Gaseste: gaseste cuvinte specifice din figier.

*  Mergi la marcaj mergeti la informatiile
marcate. Pentru a face asta, addugati un
marcaj acolo unde doriti apdsand
[=7 Optiuni>Adaugd marcaj.

*  Sari /a mergeti la inceput, la mijlocul sau la
sfarsitul fisierului. Pentru a sdri peste
anumite procente din fisier, selectati
Introduceti procentul si apdsati @  Fditeaza
pentru a introduce procentul dorit.

Pentru a sterge fisierele create de catre sistem

in timp ce cititi un e-book

»  Apasati (=7 Optiuni> Curata raftul de carti.
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Lista neagra

Folositi firewall-ul pentru a respinge apelurile sau

mesajele celor inclusi pe lista neagra.

Mod opriti sau porniti firewall-ul.

Numerele de pe lista neagra editati o listd cu

numere de telefon. Puteti respinge toate apelurile

si mesajele de la aceste numere.

Pentru a adauga un numar de telefon din

agenda telefonica

. Mergeti la Contacte >Vizualizare contacte.
Selectati contactul dorit.

2. Apasati (=7 Optiunj, si selectati Adauga pe
lista neagra.

Crearea unei copii de rezerva a agendei
telefonice (Daca este disponibil)

Puteti face o copie de rezerva a tuturor
informatiilor de contact din agendele telefonice si
sa restaurati aceste informatii cadnd este nevoie.
Pentru a face o copie de rezerva a agendei
telefonice

I. Mergeti la /nstrumente>Copie de rezerva la
cardul de memorie, si selectati Contacte >
cople de rezervd in memorie.

2. Selectati locatia doritda pentru copia de
rezerva, respectiv telefonul sau cardul de
memorie.

3. Selectati directorul in care fisierul de rezerva
sa fie stocat.

Pentru a crea un sub-director, apasati
[=/ Deschide pentru a accesa directorul
selectat si apoi apasati @ Creeaza

4. Apasati ® Terminat si denumiti fisierul de
rezerva.

Crearea fisierului de rezerva incepe.

Pentru a restaura agenda telefonica de

rezerva

I. Mergeti la /nstrumente > Copie de rezerva
card de memorie si selectati Contacte>
restaureazd din memorie.

2. Selectati fisierul de rezerva. Apasati © OK.
Informatiile despre contact sunt restaurate
acolo unde se afla.

Instrumente
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Altele
Cronometru

Folositi cronometrul atunci cand aveti nevoie s

cronometrati

In instrumente > Cronometru,

*  Apasati @ Start pentru a porni cronometrul

e Apaésati @ Pauza/ Continud pentru a continua
sau relua

« Apasati [=/ Reporneste pentru a reporni
cronometrul

»  Apasati \ =1 inapoipentru a iesi

Calculator

Introduceti cifrele si simbolurile folosind tastele
numerice de pe ecran.

Convertor valutar

Converteste intre diverse valute in baza ratelor de
schimb.

I. In Instrumente > Convertor valutar
introduceti rata de schimb in Aata. Apasati
[=7 Terminat pentru a confirma.

2. Introduceti suma de bani in Local. Apasati
[=7 Terminat.

Veti primi rezultatul in Va/uta.

Rezultatele calculatorului sunt doar indicative.
Exactitatea calculului este de 10 zecimale.
Rezultatul este apoi truncat dupa cea de-a zecea
zecimald, pentru urmadtoarea operatie.
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7. Browser

@

Puteti folosi aceasta functie pentru a naviga pe
Internet. Consultati operatorul dumneavoastra de
retea pentru un abonament la acest serviciu,
informatii despre cont si setarile WAP.

Administrarea browser-ului

In Browser> Browser> Setari,

Editeaza cont. definiti sau selectati setdrile de
Acces la Internet

Optiuni browser: definiti ora pentru o incercare de
conectare sau alegeti daca imaginile de pe paginile
web sa fie afisate.

Curata cache, curdta cookies: curata istoricul si
cookies din browser.

Accesarea paginilor web

Puteti accesa o pagina web, in mai multe moduri:

Pagina de start: accesati pagina de start. Salvati
site-urile dumneavoastra preferate ca pagina de
start.

Marcaje: accesati site-ul web salvat ca marcat.
Prin stocarea unui website ca marcat, puteti salva
si accesa imediat website-urile dvs. preferate, si le
puteti trimite mai departe in mesajele dvs (Vezi
,MMS” de la pagina 19).

Introdu adresa: introduceti adresa web.

[storic: acceseaza un site web pe care I-ati vizitat
anterior.

Activarea / dezactivarea mesajelor,, push”

Mesajele WAP sunt mesaje SMS special formatate
ce contin un URL. Cu un astfel de URL, va puteti
conecta la un web site prin WAP browser-ul
telefonului dumneavoastra.

Pentru a activa sau a dezactiva functia mergeti la
Browser> Setari> Setari serviciu mesaje.

Browser
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Opera Mini

Opera Mini va permite sa va bucurati de o
experientd  Web  completd cu telefonul
dumneavoastra.

Inainte de instalare asigurati-vd ca telefonul
dumneavoastra este compatibil cu J2ME JAVA.

STK

Disponibilitatea caracteristicilor din acest meniu,
depinde de cartela SIM a dumneavoastra, si anume
daca aceasta suporta STK. Daca cartela SIM suporta
functia STK, meniul STK va fi afisat pe ecran
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¥ fisier imagine ca imagine de contact sau
8. Camera fundal” la pagina 55.

~ Pentru a seta imaginea ca fundal pe
m intreg ecranul
Selectati o dimensiune de 640x480 sau mai

mult, in Dimensiunea Imagini.
3. Apdsati @ pentru a face o fotografie.

Telefonul dumneavoastra mobil are o camera Apasati tasta laterald de volum pentru a
digitala care va permite sa faceti poze (pana la 2.0 mari sau micsora.
Mega pixeli) si sa inregistrati scurte videoclipuri. Apasati 4 sau > pentru a creste sau
Camera descreste luminozitatea.
4. Apasati \ =] pentru a iesi.
Cum faceti poze Pentru a selecta setarile imaginii
I. Pentru a intra in modul Camerd, pe ecranul +  Apasati Lpentru a selecta Dimensiunea Imaginii
inactiv, mergeti la Meniu >Camera. Dacé este si / sau Calitatea.
nevoie apasati 4 sau ¥ pentrua pornimodul  «  Pentru a stoca fotografille pe telefon sau
camera. cardul de memorie apasati [=/pentru a
2. Pentru a folosi fotografia pentru mai multe selecta Stocare.

scopuri, apasati [=/ pentru a selecta setarile.

~ Pentru a seta fotografia ca imagine de
fundal sau imagine de contact
Verificati ca Fundal sa fie selectat in
Dimensiunea Imaginii. Vezi ,Folosirea unui
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Pentru a selecta modul de fotografiere

+  Fotografiere continua: face 3 sau 5 fotografii in
secventd. Apasati [=/pentru a selecta
Fotografiere continud > 3 fotografii sau 5
fotografii. Pe ecran apare =

. Fotografiere cu intarziere: incepe
fotografierea dupa intervalul de timp stabilit.
Apasati [=/pentru a selecta Cronometrul
pentru setdrile cronometrului. Pictograma cu
rnometrul pentru intarziere apare pe ecran

Setarea fotografierii automate

«  Apasati [=/pentru a selecta Scene >Auto.
Selectati Noapte pentru fotografierea pe timp
de noapte, si pe ecran apare pictograma [Ql.

Setarea fotografierii manuale

Setdri luminozitate:

«  Apasati [=/pentru a selecta optiunile EV
(valoarea expunerii).

¢ Pentru a evita impactul pe care il pot avea
sursele de lumina intermitentd asupra

fotografiei, apasati [=/pentru a selecta
50Hz in Banda, daca alimentarea este de
220V si 60Hz daca 1 10V.

Setari culoare:

*  Pentru a indeparta efectele mediului asupra
culorilor, apasati [=/> Mod fotografie.
pentru a selecta scene similare cu ale dvs.

*  Pentru a adduga efecte, apasati [= /> £fecte
pentru a selecta optiunile dorite.

Pentru a reveni la setarile standard
»  Apasati [=/ > restaurare.

Vizualizare fotografii

Toate fotografiile sunt salvate in Fisierele mele >

Telefon sau Card de memorie > Imaginj, in

functie de locatia de stocare pe care o alegeti.

Pentru a vizualiza imaginile:

I. in modul camerd apasati [=/ pentru a
selecta Vezi imagine. Selectati fotografia
dorita
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2. Pentru a trece la fotografia anterioara sau
urmatoare
~ Apésati orice tasta (mai putin /%) pentru a
afisa meniul pe ecran, daca este necesar.
Apasati <sau ».

Pentru a mari sau micsora fotografia

Daca fotografia este facutd la o dimensiune

egala cu, sau mai mare de 640 x 480,

~ Apasati orice tasta (mai putin )) pentru a
afisa meniul pe ecran, dacd este necesar.
Apasati pe tasta laterald de volum pentru a
mari sau micsora imaginea.

~ Dupa ce ati mdrit o imagine, apdsati <,
»>,Asau v pentru a misca imaginea pe
ecran. Puteti naviga prin detaliile diferitelor
portiuni ale imaginii. L1 arats pozitia
portiunii curente pe imagine.

~ Dupa ce ati marit o imagine, daca fotografia
respectiva este de o dimensiune egala cu
sau mai mare de 640 x 480, apasati ,
(a@’)pentru a tdia fotografia la dimensiunea

fundalului 240 x 320 si salvati ca imagine
noua.
Dupa ce ati salvat imaginea noua, pe ecran
va apdrea intrebarea daca doriti ca aceastd
imagine sa fie setata ca fundal, sau nu.
Apasati @ pentru a seta ca fundal. Apésati
=1 inapoi.

Pentru a roti o fotografie

~ Apasati orice tastd (cu exceptia /%))
pentru a afisa meniul pe ecran, apasati
=7 (2.

Pentru a iesi
~ Apasati orice tasta (cu exceptia )) pentru a
afisa meniul pe ecran, apésati ) (<).

Pentru a vizualiza fotografiile una cate una

. in Fisierele mele > Telefon sau Card memorie
> /magini, selectati fotografia cu care doriti
sa incepeti. Apasati [=/Optiuni >
prezentare diapozitive.

2. Pentru a selecta setdrile de redare, selectati
Setari:

Camera
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Tip de redare > Auto (o datd) prezintd
fotografiile una cate una, si automat.

Tip de redare > Auto (reperare) prezintd
fotografiile una cate una repetat si automat.
Tip de redare > Manual apasati €, » pentru a
trece de la o imagine la alta.

Viteza. selectati interval lung sau scurt intre
doud fotografii.

FEfect: selectati tranzitia dintre doud fotografii
Vizualizare —orizontala > Pornit.  prezinta
imaginile in pozitie orizontala.
Vizualizare orizontald >
imaginile in pozitie verticala.

Oprit:  prezinta

Trimiterea si folosirea fotografiilor
Vezi ,Fisierele Mele” de la pagina 54.

Camera video

Inregistrare video

Pe ecranul inactiv, mergeti la Veniu>Camera. Daca
este nevoie, apasati Asau ¥ pentru a trece la
modul video.

* Apdsati © pentru a
inregistrarea video.
*  Apadsati R pentru aiesi.

porni sau opri

Pentru a selecta setarile fisierului

* Apésati [=/pentru a seta dimensiunea
fisierului, formatul si calitatea imaginii in
Limita dimensiunii  fisierului si  Format
codare.

*  Pentru a stoca imagini pe telefon sau cardul
de memorie, apasati [=/pentru a selecta
Stocare.

Pentru a selecta setarile inregistrarii

e Apasati [=/> inregistrare audio. porniti-l
pentru a face o inregistrare audio, o data cu
cea video

e Apasati [(=/> /imita de timp inregistrare.
Setati o limitd de timp pentru inregistrare.

Setare filmare automata

Apésati [=/ pentru a selecta Scene > Auto.
Selectati Noapte atunci cand filmati in timpul
noptii.
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Setare filmare manuala

Apasati
(valoarea expunerii).

Setari luminozitate
[=/pentru a selecta optiunile £/

Pentru a evita impactul pe care il pot avea
sursele de lumind intermitentd asupra
fotografiei, apasati [=/ pentru a selecta 504z
in Bands, daca alimentarea este de 220V si
60Hz daca | 10V.

Setari culoare:

.

Pentru a indeparta efectele mediului asupra
culorilor, apasati [=/ > Mod fotografie pentru
a selecta scene similare cu ale dvs.

Pentru a adduga efecte, apésati [= /> £fecte
pentru a selecta optiunile dorite.

Redarea videoclipurilor

Inregistrarea dvs. video este salvata in Fisierele
mele> Telefonsau Card de memorie > Videoclipuri.
Pentru a reda un videoclip,

in modul video apasati [ =/ >vezi video.
Selectati videoclipul dorit

2. Dacd este nevoie apasati pe ecran pentru a
vedea meniul.
Apasati © pentru a incepe sau a pune pauza
redarii.
Apdsati € sau »pentru a cauta inainte sau
inapoi.
Apaésati pentru a deschide sau inchide
redarea unui videoclip pe intreg ecranul.
Apésati \ =] pentru a iesi.
Apasati [=/pentru a selecta setérile de
redare.

Trimiterea videoclipurilor
Vezi ,Fisierele mele” de la pagina 54.

Camera
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9. Jocuri

R

Jocuri si aplicatii Java

Telefonul dvs. mobil are un mediu Java, care va
permite sé executati aplicatii Java, cum ar fi jocurile
descdrcate din retea.

Prima data cand lansati Java, apare un mesaj care
va anuntd ca instalarea si configurarea Java vor
dura cateva momente.

telefonul dumneavoastra sau pe cardul de
memorie. Selectati un fisier care sa fie instalat, si
apasati @ /nstaleaza pentru a porni instalarea.
Aplicatia va fi instalata in Jocuri> Java.

Instalarea jocurilor si aplicatiilor Java
Puteti descarca jocuri si aplicatii Java de pe Internet
pe telefonul vostru mobil via WAP, sau le puteti
instala de pe PC cu ajutorul cablului USB livrat o
data cu telefonul.

Cand instalati jocuri cu cablul de date USB,
asigurati-va ca salvati fisierelejar sijad in acelasi
director de fisiere sub Fisierele Mele >Altele pe

Executarea jocurilor si aplicatiilor Java
Telefonul dumneavoastrd are deja incdrcate
unele jocuri si aplicatii Java. Selectati programul
dorit, apasati @ Lanseazd pentru a le porni.

Pentru a executa unele aplicatii Java (software de

la terti neautorizati) pe telefonul dumneavoastra,

s-ar putea sa aveti nevoie sa ajustati setdrile Java.

I. in Jocuri >Java selectati aplicatia care
urmeaza sa fie lansata.

2. Apasati [=/ Optiuni > Setari si selectati
optiunile dupa cum doriti:
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Acces in retea:
Auto-invocare:
Mesaje.
Multimedia:
Citeste date
utilizator:
Scrie date
utilizator:

Conectivitate
locala

Permisiunea pentru accesul in
retea

Permisiunea de a lansa MIDlet
automat

Permisiunea de a trimite si
primi mesaje

Permisiunea de a face
fotografii  sau  inregistrari
audio/video

Permisiunea de a citi datele
dvs., cum ar fi contactele si
intrarile din calendar
Permisiunea de a scrie datele
dumneavoastra

Permisiunea pentru
conectivitate locald, cum ar fi
conectivitate Bluetooth

Setari Java
Java audio
Java vibratii

Java retea

Dimensiune

Setati nivelul volumului

Porniti / opriti vibratiile
Selectati o retea Java (in functie
de abonament)

Afiseaza dimensiunea maxima
pentru memoria Java.

Jocuri
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10. Muzica
03

Music player

Salvati fisierele de muzicd MP3, WMA, WAV, AAC,
AAC+, MIDI sau AMR in fisierul Audlio de pe mobilul
dumneavoastra sau cardul de memorie. Puteti reda
muzica pe telefonul dumneavoastra.

In partea din dreapta sunt afisate toate
fisierele muzicale pe care le-ati adaugat.

4. Apasati pe T7itlu, Artist, Album pentru a le
edita asa cum doriti.

Operatiunile pot varia in functie de software-ul
pentru managementul muzicii sau versiunile de
Windows Media Player. Consultati fisierul Ajutor
al software-ului.

Crearea propriei biblioteci muzicale
Editarea fisierelor de muzica de pe PC

1. Porniti Windows Media Player (sau alt
program de management pentru muzicd) pe
PC-ul dvs.

2. Pentru a adauga fisiere de muzica, apasati pe
Biblioteca Media in meniul din stdnga, apoi
apasati Adaugain meniul de sus.

3. In partea din stanga, selectati 7oata Muzica

Transferati fisiere de muzica de pe PC in

telefonul dumneavoastra

I. Folositi cablul de date USB pentru a conecta
telefonul dumneavoastra la PC. Selectati
Stocare in masd pe telefonul
dumneavoastra.

2. Copiatifisierele de muzica de pe calculatorul
dumneavoastra in fisierul Audio de pe mobil
sau cardul de memorie (vezi ,Introducerea
cardului Micro-SD (card memorie) de la
pagina | ).

3. Indepartati telefonul (un aparat de stocare
in masa USB) de PC.

4. Pe telefon, mergeti la Muzica > Player
>Setari> reimprospatare lista.
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Toate fisierele de muzica sunt transferate.

Redarea melodiilor

Fisierele de muzica sunt organizate in doua
directoare pe telefon sau cardul de memorie.
Melodii. ~ toate  melodiile  din  telefonul
dumneavoastra.

Artisti: melodiile sortate pe artisti.

Redarea fisierelor de muzica

I.  Daca aveti un card de memorie in telefonul
dumneavoastra, selectati sursa din Muzica>
Player>Setari> Sursa muzica. telefon sau card
de memorie.

2. Selectati melodia doritd dintr-un fisier.
Redarea incepe cu melodia respectiva. Pe
ecranul de redare, sunt afisate informatiile
despre fisier si setarile redarii.

3. Pentru a selecta setdrile de redare apasati
[=7 Optiuni;

Setare ca ton de apef setati melodia curenta,
ca ton de apel pentru apeluri.

Redare in fundat continua redarea dupa
iesirea din player.

Adauga in lista: adauga aceasta melodie
unei liste deja selectate.

Repeta: selectati Unu pentru a reda fisierul
curent de mai multe ori, 7oate pentru a reda
toate fisierele din director, de mai multe ori.
Amestecare > pornit. reda fisierele
muzicale din director in mod aleatoriu
Apasati [=/ Opriuni > Egalizator pentru a
selecta setdrile de sunet potrivite cantecului
ales.

In timpul redérii (pe ecranul de redare), daci
este necesar selectati Aedare curenta pe
ecranul Music Playerului pentru a trece la
ecranul playerului.

): Apdsati pentru a incepe sau pune pauza.
<« sau P : apasati repetat pentru a selecta o
melodie.

<« sau P: apdsati prelung pentru a selecta o
sectiune dintr-o melodie.

Tastele laterale de volum : ajustati volumul
=l apasati pentru a reveni la meniul
anterior

Muzica
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/= 1: apasati pentru a reveni la ecranul inactiv

Pentru a continua sa redati muzica dupa ce iesiti
din player,

Mergeti la Muzica >Music Player> setari>redare in
fundal si  selectati intreaba mai intdi sau
intotdeauna.

Pentru a opri music playerul pe ecranul inactiv
e Apasati /=] apoiapésati @ Da.

3. Pentru a crea o noua listd, selectati //stele
mele de redare > Lista noua apoi denumiti
lista de redare. Repetati pasul | si 2.

4. Selectati lista de redare in care adaugati
melodia. Melodia este addugatd listei de
redare selectate.

Cand ascultati muzica, ajustati volumul la un nivel
moderat. Expunerea continud la un volum mare va
poate afecta auzul.

Crearea listelor de redare
Puteti crea pana la 10 liste de redare pentru
melodiile pe care doriti sa le ascultati. Ultimele
melodii redate sunt salvate in /Listele mele >
Ultimele redate.
I. Selectati melodia dorita.
2. Apasati [=/ Optiuni > Adaugd in lista de
redare.
Sunt afisate listele de redare deja existente

Ascultati muzica cu stereo

Bluetooth
Verificati daca telefonul dumneavoastra este
conectat la un set de casti Bluetooth care
suporta profile A2DP (iesire  stereo
Bluetooth).

Pentru  conexiunea Bluetooth  vezi
»Conectarea la un dispozitiv Bluetooth , de
la pagina 60.

2. in Muzica> player>setari> setari Bluetooth,
lesire BT stereo: apésati € sau P pentru a
selecta Pornit.

Casti BT stereo: selectati un set de casti
Bluetooth conectat.

3. Redati fisierul de muzica (vezi ,Redare

melodie” la pagina 49).

casti

50

Muzica



Pentru a reda melodia prin boxe
I. Selectati Opritin /esire BT stereo (vezi Pasul 2
din ,Ascultati muzicd cu setul de césti stereo

Bluetooth).
2. Opriti setul de casti Bluetooth.
Radio FM

Cautarea unui post radio

Pentru a cauta un post

intotdeauna castile la telefon.

*  Cautare automata:

I. in Muzica > Radio FM, apasati (=7 Optiuni >
Presetare automata.
Scanarea frecventei radio incepe automat. In
Lista de Canale sunt salvate pana la 20 de
statii de radio disponibile. Prima statie
presetata incepe sa redea.

radio, conectati

~ Pentru a salva frecventa statiei curente in
lista de canale, apasati [=/ Optiuni >
Salveaza ca presetare.
+  Cautare manuala
In Muzica > Radio FM, apésati [=/ Optiuni>
intrare manuala pentru a introduce frecventa
radio doritd.
Sau
~ Pe ecranul de redare radio, apasati A
pentru a dezactiva functia de cdutare
automatd. Pictograma cu cautare auto
se stinge.
Daca in lista de canale sunt si alte statii
radio, apasati € sau P pentru a cauta
postul anterior si urmator din cele salvate
in lista de canale.
Daca lista de canale este goala apasati <

Sau sau P repetat pentru ajustare fina.
~ pe ecranul de redare al radioului apasati 4
pentru a activa functia de cautare automata.
Se aprinde pictograma de cautare automata
. Apasati € sau P pentru a incepe
cautarea automata a urmatorului post auto.
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Editarea listei de canale
Puteti aloca o presetare unei anumite locatii. Cand
apasati tasta numericd pe ecranul de redare al

radioului,

sunteti conectat imediat la statia

respectivd.

Sau

in Muzica > Radio FM apésati @ Canal pentru
aintroduce lista de canale.

Apdsati € sau Ppentru a selecta o locatie
pentru presetarea dvs.

Apésati @ Edliteazd sau (=7 Optiuni> Editeaza
pentru a edita lista canalelor:

Numele canalulut denumiti sau redenumiti
canalul.

Frecventa: introduceti frecventa doritd
Frecventd cea veche din locatie este inlocuita.

Gasiti postul dorit (Vezi ,Cdutarea unui
post de radio”).
Pe ecranul de redare radio, apasati prelung
pe tasta numerica dorita.
Statia curentd este
(corespunzatoare cu
Canal.

salvatd in locatie
tasta numericd ) din

Pentru a edita numele canalului
apdasati ®Canal pentru a selecta un
canal. Apasati [=/ Optiuni >Editare
pentru a edita numele canalului.

Ascultati un post radio

Mergeti la Muzica > Radlio FM.

Ultimul post ascultat incepe sa redea.
Cdutati postul dorit. Pentru a selecta un post
presetat,

~ apasati repetat € sau »;

~ sau apasati Canal;

~ sau apasati o tasta numerica.

Pe ecranul de redare radio,

Apdsati ¥ pentru a opri sau relua redarea.
Tastele laterale de volum: ajustati volumul.
Apasati [=/ Optiuni> redd in fundal pentru
aiesi din radio si a continua redarea

Apasati [=/ optiuni > boxa. porniti pentru a
asculta radio prin boxa.
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4.

Pentru a reveni la ecranul inactiv in timpul
redarii, apasati /<.

Pentru a inchide radioul cu ecranul inactiv

.

Apésati /@ Japoi apésati © da.

inregistrarea programelor radio
Puteti inregistra un program radio cand il ascultati.

Pe ecranul de redare radio, apasati [=/
Optiuni > inregistreazd pentru a incepe
inregistrarea.

Apasati @ Pauzal Cont. Pentru a pune pauza
sau a relua inregistrarea. Apasati \ =1 Siop
pentru a opri inregistrarea.

Pentru fisierul inregistrat este generat un
nume de fisier.

Editati numele cum doriti, daca este nevoie.
Apasati © Salveaza pentru a salva fisierul.
Puteti gasi fisierul cu inregistrarea la Fisierele
mele> Telefon sau Card de memorie > Audlio.

RDS (in functie de serviciul postului radio)

Caracteristicile RDS (Sistem Radio de Date) este
un serviciu ce permite statiilor FM sa trimitd
informatii suplimentare, pe langa semnalul radio
FM.

Cand ascultati o statie RDS, pe ecran apare textul
primit, inclusiv numele statiei, tipul de program
(de ex. stiri, sport, info) si frecventa.

Pentru a activa receptia RDS pe telefonul

dumneavoastra

o In Muzici> Radio FM, Apasati [=7 Optiuni>
RDS si selectati Pornit.

Muzica
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Il. Figierele Mele

Pe

telefon, toate fisierele sunt stocate in

directoarele din memoria telefonului sau de pe
cardul de memorie.

Gasirea fisierelor

Mergetila Fisierele Mele.

Dacé este necesar, deschideti un fisier si
apasati (=7 Optiuni > Sorteazd dupd pentru
a afisa fisierele in ordinea numelui, tipului,
datei sau dimensiunii.

Administrarea fisierelor

Crearea de sub-directoare

Puteti crea sub-directoare fin directoare (ca
Imagini, Videoclipuri, Audio si Altele) sau intr-un
sub-director existent.

Selectati directorul sau sub-directorul in care

2. Selectati 7e/efon sau Card memorie daca aveti doriti s creati un director.
instalat un card de memorie pe telefon. 2. Apasati[(=/ Optiuni> director nou.
Selectati fisierul dorit: 3. in ecranul de editare introduceti un nume
/magint pentru imagini, fisiere ,jpg si altele pentru fisier
Video: pentru fisiere video si altele. Selectati metodele dorite de introducere a
Audlo. pentru fisiere audio, cum ar fi textului (vezi ,Intrare text” la pagina 12).
inregistrarile  audio, finregistrdrile  radio, Apésati \ =] pentru a iesi din modul de
fisierele de muzica, tonurile de sonerie, si introducere a textului, daci este necesar.
altele. Apasati @ 7erminat pentru a termina
Altele: pentru toate celelalte fisiere, ca Ebook editarea.
(pentru fisierele ce pot fi citite cu /nstrumente Un sub-director este creat.
> Cititor de tex?) si fisierele primite prin
Bluetooth.

54 Fisierele mele



Administrarea fisierelor

Puteti copia si muta, sterge sau redenumi fisierele

dvs.

I.  Selectati un fisier dintr-un director

2. Apasati [=/ Optiuni pentru a selecta optiunea
doritd

3. Pentru a copia sau a muta un fisier selectati
directorul dorit si apdsati
© Terminat. muta sau copiaza fisierul in
directorul sau sub-directorul curent
[=/ Deschide > Optiuni > Deschide: deschide
un sub-director din directorul / sub-directorul
curent
[=/ Deschide > Optiuni > Director nou
creeazd un sub-director in directorul /
sub-directorul curent

Pentru a copia, muta sau sterge fisiere multiple

I. intr-un director de fisiere, apasati (= Optiuni
> Selecteaza multiple.

2. Selectati Selecteaza tot sau selecteaza unul
cate unul pentru a afisa o lista complet bifata
sau nebifata

3. Apasati @ pentru a bifa si debifa selectia

4. Apasati [=/ Optiuni pentru a selecta
optiunea dorita.

Expedierea fisierelor

Puteti expedia imaginile, fisierele audio sau video

altor persoane via MMS, e-mail sau Bluetooth.

I. Selectati imaginea, fisierul adio sau video
dorit si apasati [=/ Optiuni> Trimite.

2. Selectati optiunea de a trimite fisierul via
MMS, e-mail sau Bluetooth.
Daca trimiteti fisierul via Bluetooth, verificati
mai intai conexiunea Bluetooth.
(Vezi Bluetooth la pagina 59).

Folosirea fisierelor

Folositi un fisier imagine ca imagine de
contact sau ca fundal

. Selectati o fotografie la Fisierele Mele
>Imagini.

2. Apasati (=7 Optiuni> foloseste.
Imaginea este setata ca fundal (vezi Afisaj la
pagina 63), sau ca imagine de contact pentru
un contact din agenda telefonica Smart (vezi

Fisierele mele
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»~Adaugd un contact in Agenda telefonica
Smart” de la pagina 28).

Rotirea si salvarea imaginii

I.  Selectati o imagine.

2. Apasati [=/ Optiuni> Rotire si salvare.

3. Pentru a salva imaginea rotitd in ecranul
Editare, introduceti un nou nume pentru fisier.
Pentru a inlocui imaginea originald, in ecranul
Editare pastrati numele fisierului generat.

4. Apasati @ pentru a salva / inlocui fisierul.

Setarea unui fisier audio ca sonerie

Selectati un fisier audio, si apasati [=/ Optiuni >
seteazd ca sonerie.

Puteti seta un fisier audio ca sonerie (Vezi ,Sunete”
la pagina 63) sau ID de contact (vezi adaugd un
contact in Agenda Smart, la pagina 28).
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12. Apeluri
E‘-
-

Telefonul va ofera un istoric al apelurilor primite si
efectuate.

Istoric apeluri

Mergeti la Apeluri pentru a verifica istoricul
apelurilor.

Puteti raspunde la apeluri sau puteti adduga
contactele in agenda telefonica. Mergeti la 7oate
apelurile | Apeluri pierdute | Apeluri primite/
Apeluri facute | Apeluri respinse selectati contactul
sau numarul de telefon, si apasati [=/ Optiuni
pentru a selecta optiunea dorita.

Mergeti la sterge istoric pentru a sterge istoricul
apelurilor.

Optiuni apel

Acest meniu va permite sa setati optiunile ce tin

de apel
Apelare

predictivd

Deviere
apeluri

Apel in
asteptate

Servicii
apel

Apasati € sau » pentru a
porni sau opri aceasta
optiune  (vezi ,Apelare
predictiva” la pagina 4).

Deviaza apelurile primite
catre cdsuta vocald sau un
alt  numar de telefon
(indiferent dacd numarul se
afla sau nu in agenda
dumneavoastra telefonicad).
Vé informeaza  despre
primirea unui apel cand
vorbiti la telefon (in functie
de retea, vezi ,Raspundeti la
al doilea apel” la pagina 18).
Cronometrare  apet  in
functie de reteaua
dumneavoastra, rotunjire in
scop de facturare, taxe si
altele, si serviciile

Apeluri
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Interdictii
apel

Auto
formare
Formare
fixa

Avertizare
durata
apel

furnizorului dumneavoastra
pot varia.

Costul convorbirii in functie
de retea.

/D apelant. seteaza felul in
care numarul
dumneavoastra apare catre
cei pe care fi sunati (in
functie de retea).

Stabileste limitele pentru
apelurile primite si facute.
Selectati schimba parola de
interdictie pentru a schimba
aceasta parola (in functie de
retea, si necesitand o parola
oferita de operatorul de
retea).

Formeaza din nou numarul
cu care nu se face legatura.
Restrictioneaza apelurile
facute la anumite numere
(cod PIN2 necesar).

va atentioneaza de
expirarea unei anumite
perioade de timp, o datd sau

Formare IP

repetat.

(in  functie de apel,
disponibil doar in China):
adauga numarul P
prestabilit numerelor de
telefon formate.
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13. Bluetooth

~
L

Despre Bluetooth

Telefonul dumneavoastra suportd tehnologia
Bluetooth wireless, permitand conectarea cu un
dispozitiv compatibil Bluetooth aflat la o distanta
de pand in 10 m. Conexiunea Bluetooth poate fi
afectata de interferente cum ar fi cele ale peretilor
sau ale altor aparate electronice.

Tnainte de a folosi Bluetooth, asigurati-va ci celalalt
aparat suporta functia Bluetooth contactand
producatorul  dispozitivului  sau  verificand
documentatia acestuia.

Conectarea la un dispozitiv Bluetooth

Consultati documentatia dispozitivului Bluetooth
care urmeaza sa fie conectat. Pregatiti
dispozitivul Bluetooth pentru conectare.

I. Mergeti la Bluetooth> Putere. Apasati 4
dacéd este nevoie pentru a porni functia
Bluetooth.

2. Selectati Gaseste dispozitive, pentru a
incepe sa cautati dispozitive Bluetooth
disponibile.

Apare o lista a dispozitivelor disponibile.

3. Selectati dispozitivul cu care doriti sa va
conectati.

4. Introduceti parola dvs. de Bluetooth (0000
standard) pentru a incepe asocierea.
Asocierea se face daca cererea dvs. de
asociere este acceptate de cealalta parte.

Pentru a asculta muzica sau fisiere audio cu
casti Bluetooth.

Consultati documentatia utilizatorului pentru
castile Bluetooth. Verificati daca castile Bluetooth
suportd profilul A2DP (lesire Bluetooth stereo).

Bluetooth
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Pentru a controla redarea printr-un set de casti
Bluetooth

Consultati documentatia utilizatorului  pentru
castile Bluetooth . verificati daca castile Bluetooth
suporta profilul AVRCP (telecomanda audio/video).

Asocierea la un aparat la care ati mai fost
asociat anterior

|. Pe aparat, verificati dacd functia Bluetooth
este activata.

2. Porniti Bluetooth-ul telefonului dvs.

3. Pe telefonul dvs. mergeti la Bluetooth >
Dispozitivele Mele. Verificati daca dispozitivul
dorit este in lista.

Conexiunea se stabileste. Daca este necesar,
selectati dispozitivul si apasati @ Conecteaza.

Asocierea ceruta de un dispozitiv

Bluetooth
. Mergetila Bluetooth> Setari

Schimba numele dispozitivulur Editati numele
telefonului dvs.

Vizibilitate:

porniti-o pentru ca telefonul
dumneavoastra sa fie vizibil pentru
alte dispozitive Bluetooth.

Mergeti la Bluetooth> Putere. Apdsati 4
dacé este nevoie, pentru a porni functia
Bluetooth.

Asocierea se face cand primiti si acceptati
cererea de asociere (introduceti parola 0000,
daca este nevoie).

Editarea listei de dispozitive

Toate dispozitivele la care v-ati conectat sunt
salvate in Dispozitivele Mele. Pentru a edita lista
de dispozitive,

l.
2.

Mergeti la Bluetooti> Dispozitivele Mele.
Pentru a redenumi sau sterge un dispozitiv,
apasati [=/ Optiuni, pentru a selecta
optiunile dumneavoastra.

Daca nu folositi

caracteristica Bluetooth o

perioada mai lunga de timp, ar trebui sa o
dezactivati pentru a pdstra bateria.
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14. Profiluri

Ajustarea setarilor soneriei la diferite
medii

Profilele sunt definite pentru mai multe medii.
Acestea constau in setdri pentru sonerie, volum
sonerie, mod de raspuns si altele. Cu profilele
prestabilite, puteti ajusta usor apelurile si mesajele
primite, asa cum doriti.

Pentru a schimba setarile

| in Profiluri selectati profilul care urmeaza sa
Profilfié schimbat

2. Apasati (=7 Modlifica.

3. Selectati optiunea si modificarea dorita

Definirea profilurilor

Acest telefon va ofera mai multe profiluri
prestabilite. Puteti folosi setarile standard sau le
puteti schimba dupa cum doriti.

Aplicarea unui profil

I. In Profiluri selectati profilul ce urmeazi
aplicat

2. Apaésati @ Activeazd pentru a activa profilul.
Pentru a activa sau dezactiva modul
intélnire pe un ecran inactiv (standard:
vibratii pornit sau oprit pentru apelurile si
mesajele primite), apésati prelung =3 pe
ecranul inactiv.

Dacd selectati modul Zbor dezactivati
conexiunea dintre mobilul dvs. si reteaua
telefonica.

Setdrile pentru Silentios si Mod zbor (in avion) nu
pot fi schimbate.
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I5. Setari

General

Limba

Taste rapide

Comenzi rapide

Formare rapida

Stabiliti o limbd pentru
telefonul dumneavoastra.
Selectati o tastd de
navigare ca tastd de acces
direct la meniu (vezi ,taste
rapide”la pag. 3).

Setati un meniu de acces
rapid compus din
sub-meniuri. Pentru a folosi
un astfel de meniu de acces
rapid, setati-l mai intai ca
tasta rapida (vezi ,meniu
comenzi rapide”la pag. 3).
Setati o tastd numerica
pentru formarea directd a

Status memorie

Blocarea
automata a
tastaturii

Pornire / oprire
automata

Stocare
automata

unui contact (Vezi ,formare
rapida”la pag. 16).

Verificati gradul de ocupare
a memoriei pentru
Contacte, Mesaje si Fisierele
Mele: pe telefon si cartela
SIM, sau pe telefon si cardul
de memorie (dacd aveti un
card de memorie in
telefon).

Setati o perioadd de timp in
care ecranul sa fie inactiv,
dupa care tastatura sa se
blocheze.

Pornire automata. setati o
orda la care telefonul
dumneavoastra  sd  se
deschida automat.

Oprire automata. setati o
orda la care telefonul
dumneavoastra sa  se
inchida automat.

Selectati o locatie de
stocare standard pentru
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Setari din
fabrica

Afisaj
Fundal

Teme

Nivel lumina de
fundal

Durata luminii

fisierele  dumneavoastra:
telefon sau card de
memorie (dacd aveti un
card de memorie in
telefon).

Reveniti la valorile standard
ale setdrilor. Trebuie sa
introduceti  parola  de
blocare a  telefonului
(standard: 1122).

Selectati o imagine ca
fundal pentru telefonul
dumneavoastra. Puteti
selecta un fundal standard
sau una din imaginile
dumneavoastra stocate in
Fisierele Mele.

Definiti tema telefonului
dumneavoastra.

Selectati luminozitatea
imaginii de fundal.

Selectati durata luminii de

de fundal

Arata numarul
propriu

Mesaj de
intdmpinare

Ora si data

fundal.

Selectati daca doriti ca
numarul si numele
dumneavoastra sa fie afisat
pe ecranul inactiv. Setati
numele sau numarul de

telefon la  Contacte >
Numere speciale >
Numerele mele.

Selectati daca doriti sé aveti
un mesaj de intampinare
cand  porniti  telefonul
dumneavoastra.

Setati ceasul telefonului (vezi ,Setarea orei” de la
pagina 10 si vezi ,Afisarea orei locale si
internationale” de la pagina 10).

Sunete

Sonerii

Tip de alarma

Selectati o sonerie pentru
telefoanele si  mesajele
primate.

Selectati tipurile de alarma.

Setari
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Volum sonerie

Sunet taste

Sunet diafragmd

Baterie epuizata

Securitate
Protectie PIN

Schimbati PIN si
schimbati PIN2

Ajustati volumul soneriei.

Selectati dacd doriti ca la
apdsarea tastelor sa se auda
un sunet.

Selectati sunetele pentru
diafragma camerei
dumneavoastra.

Selectati daca doriti sa aveti
un ton de avertizare atunci
cand nivelul bateriei este
scazut.

Setati parolele de protectie
PIN sau PIN2 (PIN sau PIN 2
sunt oferite de operatorul
de retea).

Schimbati parola pentru
PIN si PIN 2, dupd cum
doriti.

Daca ati introdus un cod Pin incorect de trei ori
consecutiv, codul PIN pentru cartela dvs. SIM va fi
blocat automat si vi se va cere sa introduceti
codul PUK pentru a-l debloca. Puteti obtine codul
PUK de la operatorul dvs. de retea. Daca
introduceti codul PUK incorect de zece ori
consecutiv, cartela SIM va fi blocata definitiv.
Cand se intampla asta, va rugam sa contactati
operatorul de retea.

Blocarea Setati parola de protectie
telefonului pentru telefonul
dumneavoastra. Vi se va cere
s introduceti parola de
fiecare datd cand porniti
telefonul (Standard 1122).
Protectie Setati parola de protectie
intimitate pentru informatiile stocate
pe telefonul dumneavoastra
Activare: introduceti parola
pentru a activa sau dezactiva
protectia cu parold (1122
standard).
Aplicatii blocate: introduceti
parola pentru a selecta
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informatiile care accepta
protectia cu parola: Apeluri,
Mesaje, Contacte, Fisierele
Mele sau /si Formare rapida.
Schimba parola: schimbati
parola, cum doriti.

Retea
Selectarea Selectati reteaua pentru
retelef telefonul dumneavoastra (in
functie de abonament)
Se recomanda cea automata.
Conexiune Selectati felul in care se cautd
GPRS reteaua.
Preferinte Selectati reteaua preferata.
Conexiuni

Meniul va permite sa definiti profilele de
acces la Internet pentru telefonul
dumneavoastra. Astfel de profiluri sunt de
obicei predefinite in cartela SIM. Pentru mai
multe detalii contactati operatorul de retea.
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Pictograme si simboluri

Céand ecranul este inactiv, pe ecranul principal, pot
fi afisate simultan mai multe simboluri. Cand
apasati unele din pictogramele de status, meniul
care le corespunde va fi afisat pe ecran.

voce primite sunt trimise catre un
alt numar.

Bluetooth - optiunea Bluetooth
este activatd.

Casti Bluetooth - castile Bluetooth
sunt conectate.

Daca simbolul de retea nu este afisat, reteaua nu
este disponibila. Va puteti afla intr-o zond in care
receptia este proasta; dacd va mutati intr-o alta
locatie problema se poate rezolva

Casti — castile sunt conectate la
telefon.

Alarma - alarma a fost activata.

Silentios - telefonul dumneavoastra
nu va suna cand primiti un apel.
Doar vibratii - telefonul va vibra
cand primiti un apel.

Baterie - barele indicd nivelul
bateriei (4 bare - plin; | bara- slab).

%

SMS — ati primit un nou mesaj SMS.

Mesaj MMS - ati primit un mesaj
multimedia.

Apel pierdut - ati pierdut un apel.

Deviere apel - toate apelurile de

Roaming - afisat atunci cand
telefonul  dumneavoastra  este
inregistrat la o retea alta decat a
dumneavoastra (in special cand
sunteti in straindtate).

Conectat  GPRS - telefonul
dumneavoastra este conectat la
reteaua GPRS.

Conectat EDGE - telefonul
dumneavoastra este conectat la
reteaua EDGE.

Zona locala - o zond desemnatd de
operatorul de retea. Depinde de

|6 =@ w|p
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abonament, contactati furnizorul
de servicii pentru mai multe detalii.

Retea GSM- telefonul
dumneavoastra este conectat la
reteaua GSM.

Calitatea receptiei — cu cat sunt
indicate mai multe linii, cu atat
receptia este mai buna.

Card de memorie - indicé faptul ca
cardul de memorie este folosit.
Puteti accesa cardul de memorie
prin meniul Fisierele Mele.

Blocare tastaturd - tastatura a fost
blocata.

Pictograme si simboluri
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Precautii

Undele radio

Telefonul dumneavoastra mobil
este un transmitator -receptor
radio cu putere redusa. Cand
opereaza el trimite si primeste unde
radio. Undele radio transmit
semnalul de voce sau date cdtre o

statie baza care este conectatd la reteaua telefonica.

Reteaua controleazd puterea la care transmite
telefonul.

Telefonul dumneavoastra transmite / primeste
unde radio in frecventd GSM (900/1800/ 1900 MHz).

* Reteaua GSM controleaza puterea de
transmisie (0.01 pana la 2 wati).
*  Telefonul dumneavoastra respecta

standardele de siguranta relevante.

¢ Marcajul CE de pe telefonul dumneavoastra
certificd faptul ca acesta este conform cu
Compeatibilitatea Electromagnetica Europeana
(Ref. 89/336/EEC) si directivele pentru voltaj
redus (Ref. 73/23/EEC).

Telefonul dumneavoastra mobil este
responsabilitatea dumneavoastra. Pentru a evita
accidentele, va rugam sa cititi si sa respectati
instructiunile de sigurantd, pe care sd le
prezentati si celor carora le imprumutati
telefonul. Mai mult, pentru a preveni utilizarea
neautorizatd a telefonului dumneavoastra:

Pastrati telefonul intr-un loc sigur
si pastrati-l departe de locurile in
care pot ajunge copii mici.

Evitati sa vd notati codul PIN,
incercati sa-l memorati.

Inchideti telefonul si scoateti bateria dacd nu il
veti folosi o perioadd indelungata de timp.
Schimbati codul PIN dupd ce achizitionati
telefonul pentru a activa toate optiunile de
restrictionare.

Design-ul telefonului
dumneavoastra respecta toate
legile si regulamentele aplicabile.
Totusi  telefonul poate cauza
interferente  cu alte aparate
electronice. In consecints, ar trebui

68

Precautii



sa respectati  toate  recomandarile  si
reglementadrile locale atunci cand folositi
telefonul mobil acasd, sau afard. Reglementarile
pentru utilizarea telefoanelor mobile in
autovehicule si aeronave trebuie respectate cu
strictete.

Atentia publicului s-a concentrat in ultimul timp
asupra posibilelor riscuri pentru sdanatate, cauzate
in urma utilizérii telefoanelor mobile. Ultimele
cercetari in domeniul tehnologiei undelor radio,
inclusiv tehnologia GSM, au fost revizuite si au fost
create standarde de sigurantd pentru a asigura
protectia impotriva expunerii la undele radio.
Mobilul dumneavoastra respecta toate
standardele de siguranta aplicabile si Directiva
pentru Echipamente Radio si Echipamente
Terminale in Telecomunicatii 1999/5/CE.

Inchideti tot timpul telefonul ...

Echipamentul electronic care nu este protejat
suficient, sau este sensibil, poate fi afectat de
energia radio. Aceste interferente pot duce la
accidente.

Tnainte de a va urca intr-un avion si/sau cand lasati

telefonul in bagaj: folosirea
telefoanelor  mobile  intr-o
aeronava poate fi periculoasa
pentru operatiunile aeronavei,
si poate fiilegala.

in sp|ta|e clinici, alte centre de sandtate si
oriunde v-ati putea afla in
vecinatatea echipamentelor
medicale.

In zone cu medii potential explozive
(ex. statii de alimentare, si in zonele
in care aerul contine particule de
praf, cum ar fi pudrele metalice)

intr-un autovehicul care transport
produse inflamabile (chiar daca autovehiculul
este parcat) sau un vehicul care este alimentat cu
GPL, verificati mai intai daca vehiculul respecta
regulile de siguranta aplicabile.
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In zonele in care vi se cere s opriti aparatele cu
transmitere radio, cum ar fi minele sau alte zone in
care se desfasoara operatiuni de dinamitare.

Verificati cu producatorul
autovehiculului, daca echipamentul
electronic folosit in autovehiculul
dumneavoastra nu va fi afectat de
energia radio.

Stimulatoare cardiace

Daca aveti un stimulator cardiac

Tineti telefonul tot timpul la mai mult de 15
cm de stimulatorul dvs. cardiac cand este
pornit, pentru a evita eventualele interferente.

Nu tineti telefonul in buzunarul de la piept.

Folositi urechea opusa stimulatorului cardiac,
pentru a minimaliza posibilele interferente.

Inchideti telefonul in momentul in care simtiti
ca au loc interferente .

Dispozitive auditive

Daca folositi un dispozitiv auditiv, consultati
medicul si producatorul dispozitivului pentru a
afla daca dispozitivul dumneavoastrd ar putea fi
afectat de telefon.

Imbunititirea performantei

Pentru a imbunatati performanta telefonului
dvs, a reduce emisia de energie radio, reduce
C | bateriei si asigura o operare sigura,
respectati urmatoarele norme:

Pentru o operare optima si satisficatoare a
telefonului recomandam folosirea
acestuia in pozitia normala de
operare (cand nu folositi modul
»maini libere” sau un accesoriu
pentru ,maini libere”).

*  Nu expuneti telefonul la

extreme

*  Fiti atent cu telefonul dumneavoastra. Orice
abuz, anuleaza Garantia Internationald.

. Nu scufundati telefonul in nici un lichid,
dacd telefonul este ud, opriti-l, scoateti

temperaturi
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bateria si ldsati-l s se usuce timp de 24 de ore
inainte de a-l utiliza din nou.

¢ Pentru a curata telefonul, stergeti-l cu o carpa
moale.

¢ Cand sunati sau sunteti sunat, bateria se
consuma la fel. Totusi, mobilul consuma mai
putind energie cand ecranul este inactiv si el
este pastrat in acelasi loc. Cand ecranul este
inactiv, dar vd  miscati, telefonul
dumneavoastra consuma energie pentru a
transmite informatii noi despre locatia sa,
retelei. Setarea luminii de fundal pe o
perioadd mai scurtd de timp, si evitarea
navigarii inutile prin meniuri, vor ajuta la
economisire.

Informatii despre baterie

*  Telefonul dvs. este alimentat de o baterie
refncarcabila.

*  Folositi doar incdrcatorul specificat.

*  Nuaruncati bateria in foc.

*  Nudeformati sau deschideti bateria.

. Fiti atent ca obiectele metalice (cum ar fi
cheile din buzunar) sa nu scurtcircuiteze
contactele bateriei.

»  Evitati expunerea la temperaturi foarte mari
(>600C sau 1400F), umiditate sau medii
caustice.

Trebuie sa folositi doar accesorii autentice Philips,
pentru ca utilizarea oricaror altor accesorii poate
deteriora telefonul si poate fi periculoasa,
anuland in  acelasi timp
garantia pentru telefonul dvs.
Philips. Daca folositi un tip de

baterie neconform, puteti
cauza o explozie.
Asigurati-va (<] piesele

deteriorate sunt imediat inlocuite de un
tehnician calificat si ca sunt inlocuite cu piese
Philips.
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Telefonul dumneavoastra mobil si masina dvs.

Studiile au demonstrat ca vorbitul la
telefon in timp ce conduceti,
diminueaza concentrarea, lucru care
poate fi  periculos. Respectati
urmatoarele norme:

Concentrati-va asupra condusului. Trageti pe
dreapta si parcati inainte de a folosi telefonul.

Respectati reglementdrile locale in tdrile in
care conduceti si folositi telefonul GSM.

Dacé doriti sa folositi telefonul in autovehicul,
instalati kit-ul ,maini libere” creat special in
acest scop.

Asigurati-va telefonul si kit-ul ,maini libere” nu
blocheaza air bag-urile sau alte elemente de
sigurantd din masina dvs.

Folosirea unui sistem de alarmd care sa
activeze un led din autovehicul sau un semnal
audio pentru a indica primirea unor apeluri
este interzisa pe drumurile publice din unele
tari.

Norma EN 60950

Pe vreme torida, sau dupa expunerea prelungita
la soare (ex. dupa o fereastra sau parbriz)
temperatura carcasei telefonului dvs. poate sa
creascd, in special daci are finisaj metalic. In
acest caz, fiti foarte atent cand luati telefonul in
mana, si evitati sa-I utilizati cdnd temperatura
ambientului este de peste 40°C.

Pentru telefonul dumneavoastra iesirea pentru
incarcare va fi instalatd langd telefon si va fi
accesibila.

Grija pentru mediu

Respectati reglementdrile locale
pentru aruncarea bateriilor uzate
si a telefoanelor vechi, si
promovati reciclarea acestora.
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Philips a marcat bateria si ambalajul cu simboluri
standard pentru promovarea recicldrii si aruncarea
corecta a eventualelor deseuri.

&

Ambealajul cu acest semn este reciclabil.

Marcajul WEE in DFU:

» Informatii pentru Consumator”

A fost facuta o contributie catre sistemul
national de recuperare a ambalajelor si
reciclare.

/\,  Materialul  plastic este reciclabil
LA (identifica si tipul de plastic) .

Cum aruncati vechiul produs

Produsul dumneavoastra este creat si produs cu
materiale si componente de inalta calitate care
pot fi reciclate si refolosite.

Cand simbolul cosului de gunoi
barat este atasat unui produs
inseamnd cd produsul este conform
directivei europene 2002/96/CE.

— V& rugdm sa va informati despre
sistemul de colectare separata a deseurilor
pentru produsele electrice si electronice.

Va rugam sa respectati regulile locale si sa nu
aruncati produsele vechi cu deseurile casnice.
Indepartarea corectd a produselor vechi va ajuta
la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sanatatii umane.
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Sfaturi

Cum sa prelungiti durata de viata a telefonului
dumneavoastra.

Pentru ca telefonul dumneavoastrd sa functioneze
corect, este important ca bateria si fie buna.
Pentru a economisi bateria, va recomanddm
urmatoarele:

Opriti  functia Bluetooth a telefonului

dumneavoastra.
Setati nivelul luminii de fundal a telefonului

dumneavoastrd la o valoare micd. Sau porniti
senzorul de lumina.

Setati durata luminii de fundal la o valoare
mica.
Porniti blocarea automatd a tastelor. Cand

tastele sunt blocate, telefonul dumneavoastra
intrd in modul de economisire a energiei.

Opriti sonorul tastelor, vibratiile sau alarmele
cu vibratie.

Stabiliti conexiunea GPRS cand este cazul.

Altfel telefonul dumneavoastra va continua
sa caute conexiunea GPRS, si va consuma
bateria.

Opriti telefonul cand nu aveti acoperire.
Altfel telefonul va continua sa caute reteaua
si va consuma bateria.
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Depanare

Telefonul nu porneste

Scoateti / reinstalati bateria. Apoi incdrcati
telefonul pana cand pictograma bateriei nu mai
clipeste. Deconectati incarcatorul si porniti mobilul.

Afisajul indica BLOCAT cand porniti telefonul

Cineva a incercat sé va foloseasca mobilul dar nu a
stiut codul PIN, sau codul de deblocare (PUK).
Contactati furnizorul dumneavoastra de servicii.

Nu este afisat simbolul pentru retea

Nu sunteti conectat la retea. Fie ca sunteti intr-o
umbra radio (un tunel, sau intre cladiri inalte) fie
ca sunteti inafara ariei de acoperire. Incercati s&
va conectati la retea dintr-un alt loc (in special
cand sunteti in alta tard), verificati daca antena
este la locul ei, in cazul in care aveti o antend
externd, sau contactati operatorul dvs. de retea
pentru asistentd / informatii.

Afisajul indica Eroare IMSI

Aceastda  problema abonament.

Contactati-va operatorul.

tine de

Telefonul dvs. nu intra in stand-by

Apdsati prelung pe tasta de inchidere sau inchideti
telefonul, verificati daca cartela SIM si bateria sunt
instalate corect si porniti din nou telefonul.

Afisajul nu raspunde (sau raspunde lent) la
apasarea tastelor

Afisajul raspunde mai lent la temperaturi reduse.
Acest lucru este normal si nu afecteaza
functionarea telefonului. Duceti telefonul intr-un
loc mai cald si reincercati. In alte cazuri,
contactati furnizorul.

Bateria se supraincalzeste

Poate folositi un incarcator nepotrivit pentru
telefonul dumneavoastra. Asigurati-va ca folositi
doar accesorii autentice Philips, ca cele livrate
impreuna cu telefonul.

Depanare
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Telefonul nu afiseaza numerele pentru apelurile
primite

Aceasta caracteristicd tine de retea si abonament.
Dacd reteaua nu trimite numarul apelantului,
telefonul va afisa Ape/ | sau Numar ascuns.
Contactati operatorul dumneavoastra pentru mai
multe detalii despre acest subiect.

Nu puteti trimite mesaje text

Unele retele nu permit schimbul de mesaje cu alte
retele. Mai intai verificati daca ati introdus numarul
centrului dvs. SMS, sau contactati operatorul
dumneavoastra pentru mai multe informatii
despre acest subiect.

Cand incércati pictograma bateriei nu arata
nici o linie si conturul clipeste.

Incarcati bateria doar intr-un mediu in care
temperatura nu trece sub 00C (320F) sau peste
500C (1 130F).

In alte cazuri, va rugdm si contactati furnizorul
dumneavoastra.

Afisajul indica eroare SIM

Verificati daca cartela SIM a fost introdusa corect.
Daca problema persista s-ar putea ca SIM-ul sa fie
defect. Contactati operatorul.

Nu puteti primi si /sau stoca imagini JPEG

S-ar putea ca o imagine sa nu fie acceptata de
mobilul dumneavoastra daca este prea mare, daca
are numele prea mare, sau daca nu are un format
de fisier corect.

Credeti ca ati pierdut niste apeluri

Verificati optiunea de deviere a apelurilor.

Cand incercati sa folositi o caracteristica din
meniu, apare NEPERMIS

Unele caracteristici depind de retea. Ele sunt
disponibile, doar dacd sunt suportate de retea,
sau de abonamentul dumneavoastrd. Contactati
operatorul pentru mai multe informatii despre
acest subiect.

Afisajul indica INSEREAZA CARD SIM

Verificati dacd cartela SIM a fost introdusa corect.
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Daca problema persista, cardul SIM este defect.
Contactati operatorul.

Autonomia telefonului dvs. pare a fi mai redusa
decat scrie in manual

Autonomia tine de setarile dvs. (ex. volum sonerie,
durata lumina fundal) si caracteristicile pe care le
folositi. Pentru a creste autonomia, si de cate ori
aveti ocazia, trebuie sa dezactivati caracteristicile
pe care nu le folositi.

Telefonul dumneavoastra nu se incarca

Daca bateria este complet descarcatd, s-ar putea
sa dureze cateva minute pana sa se incarce (in
unele cazuri pand la 5 minute), si pictograma de
ncdrcare sa apard pe ecran.

Telefonul nu merge bine in masina

O masind contine mai multe elemente metalice
care absorb undele electromagnetice ceea ce
poate afecta performanta telefonului. Kit-ul de
masina este disponibil el va ofera o antena externa
si vd ajuta sa dati si sa primiti telefoane fard a pune
mana pe telefon.

Verificati cu autoritdtile locale dacd aveti voie sa
folositi telefonul in timp ce conduceti.

Fotografia facuta cu mobilul nu este clara

Asigurati-va ca lentila camerei, este curatd pe
ambele parti.
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Accesorii Autentice Philips

Unele accesorii cum ar fi bateria standard, castile,
cablul USB si incarcatorul sunt incluse ca accesorii
standard in pachetul mobilului dvs. accesorii
aditionale pot fi oferite sau vandute separat.
Continutul cutiei poate varia.

Pentru a maximiza performantele telefonului mobil
Philips si pentru a mentine garantia achizitionati
doar accesorii autentice Philips, create special
pentru a fi folosite cu telefonul dumneavoastra.
Philips Consumer Electronics nu poate fi considerat
responsabil pentru defectiunile ce apar in urma
utilizarii unor accesorii neautorizate.

Incarcitor

Tncarca bateria in prizd AC. Destul de mic pentru a
incapea intr-o geanta.
Casti

Telefonul dumneavoastra va activa automat
profilul casti, atunci cand introduceti castile.
Cand folositi cdstile cu o tastd, apasati pe tastd

pentru a raspunde la telefon, si apasati prelung

pentru a inchide.

Cablul USB

Cablul USB faciliteazd o comunicare rapida intre
telefonul dumneavoastra si computer. Cand este
conectat la un computer printr-un cablu USB

(compatibil cu

majoritatea

computerelor),

telefonul dvs. functioneaza ca:

Incércator

Stocare in masa

Camera web

Port COM

Incarca bateria
telefonului.

Permite transferul dintre
PC si telefon sau micro
SD-ul din telefon.

Permite managementul
datelor pe telefon sau
micro-SD prin telefon.
Actioneaza ca o camera
web pentru PC-ul dvs.
Permite sa faceti o copie a
datelor de pe telefon,
cum ar fi agendele de
telefon, pe un computer
sau sa recuperati date de
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pe computer.
Pentru a face asta instalati

software-ul livrat
(MobilePhoneTools) pe
computerul

dumneavoastra (vezi

,Software de comunicare
de date” ca mai jos).

2.
3.

Introduceti software-ul in CD drive.
Executati autorun.exe.

Faceti selectiile care vi se cer, si instalarea

ncepe automat.

Cand transferul este terminat, va rugam sa va
asigurati ca ati scos in siguranta dispozitivul,
urmand instructiunile de pe computerul
dumneavoastra.

Software pentru comunicarea de date

Software-ul de comunicare de date
(MobilePhoneTooks) ofera o sincronizare directa
intre telefon si computer. Puteti folosi acest
software pentru sincronizarea de date dintre mobil
si PC, cum ar fi agenda telefonicd, calendar, mesaje
SMS si fisiere audio/video/imagini. Cu acest
software si serviciul GPRS puteti sa conectati PC la
internet cu ajutorul mobilului.

Instalarea MobilePhoneTools pe PC-ul dvs.

Conectarea Telefonului la PC

Conectati telefonul dvs. la PC folosind cablul
USB livrat sau prin Bluetooth.

Cand folositi cablul USB pentru conectare,
selectati  Com  Port  pe  telefonul
dumneavoastra.

Pe PC, apasati de doud ori pe pictograma
MobilePhoneTools.

In partea de jos stinga a meniului apare
,Philips X501 este conectat”.
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TEXT
@NMB

Tegic Euro. Pat.
App. 0842463

<
Java

POWERED

€3 Bluetooth®

T9® este o marca
inregistrata a
Nuance

Communications Inc.

Java este o marca
inregistrata a Sun
Microsystems Inc.

Bluetooth ™ este
marca  inregistratd
detinuta de
telefonaktiebolaget
LM Ericsson, Suedia,
cu licenta pentru.
Philips

PHILIPS

PHILIPS

PHILIPS Si emblema
PHILIPS Shield sunt

marci inregistrate
Koninklijke  Philips
Electronics N.V.

produs de Shenzhen
Sang Fei Consumer
Communications Co.
Lts. Cu licenta de la
Koninklijke  Philips
Electronics N.V.
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Informatii despre rata specifica de absorbtie

Standarde internationale
Acest telefon mobil indeplineste toate recomandarile pentru expunerea la unde radio.

Telefonul dvs. mobil este un transmitator-receptor radio. El este creat si fabricat in asa fel incat sa nu
depaseasca limitele pentru expunerea la frecvente radio (RF) definite de standardele internationale.
Aceste recomandari au fost stabilite de Comisia Internationala pentru Protectia Radiatiei Non -
lonizatoare (ICNIRP) care estimeaza o margine substantiald de siguranta pentru a asigura protectia
tuturor persoanelor , indiferent de varsta sau stare de sanatate.

Recomandarile de expunere pentru telefoanele monile folosesc o unitate de masura cunoscuta ca Rata
Specificd de Absorptie (SAR). Limita SAR recomandatd de ICNIRP pentru telefoanele mobile folosite de
publicul larg este de 2.0 W/Kg, in medie peste zece grame de tesut.

Testele pentru SAR au fost facute folosind pozitii recomandate de operare cu telefoanele mobile
emitand la cel mai inalt nivel certificat, testate in toate benzile de frecventd. Chiar daca SAR este
determinat la cel mai inalt nivel de putere, nivelurile SAR ale mobilelor in functiune sunt in general sub
valoarea maxima SAR. Acest lucru se intampla pentru ca telefonul este creat pentru a opera la nivele de
putere multiple astfel incat si foloseasca doar puterea necesard pentru a ajunge la retea. In general, cu
cat sunteti mai aproape de o anteng, cu atat este mai mic coeficientul.

Chiar daca exista multe diferente intre nivelele SAR ale diverselor telefoane si in diverse pozitii, toate
indeplinesc standardele internationale de protectie pentru expunerea la undele radio.

Informatii despre rata specificd de absorbtie 8l



Cea mai mare valoare SAR pentru acest Philips Xenium X50I testat pentru conformarea acestuia la
standard, a fost de 0.316W/Kg pentru recomandarile ICNIRP.

Pentru a limita expunerea la undele radio, este recomandat sa reduceti durata convorbirii telefonice sau
sa folositi o cascd. Scopul acestor masuri de precautie este de a indeparta mobilul de cap si corp.
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Garantie limitata

Ce acopera aceastd garantie limitata?

Philips garanteaza cumparatorului
(,consumatorul” sau ,dumneavoastra”) ca
acest mobil Philips si toate accesoriile
originale oferite de Philips in pachetul
vandut (,Produs”) nu contin defecte de
materiale, design sau manoperd, daca sunt
folosite normal, in conformitate cu
instructiunile de operare si urmatoarele
conditii. Aceasta garantie limitata se aplicd
doar pentru Consumator, pentru Produsele
achizitionate si folosite in tara in care s-a
facut achizitia. Garantia limitata este valida
doar pentru tara in care Philips a intentionat
sa vanda produsul.

Cat tine perioada garantiei limitate?

Perioada de garantie limitatd pentru Produs
tine DOl (2) ANI de la data achizitiei
produsului, documentatda de actele
justificative de cumparare.

Garantia limitata pentru bateria reincarcabila
Philips este de sase (6) luni de la data
achizitiei.

Ce va face Philips daca produsul contine vicii
de material si manopera descoperite in
perioada de garantie?

Tn timpul perioadei de garantie, Philips sau
reprezentantii sdi oficiali, vor decide fie sa
repare, fie s inlocuiasca produsul defect,
fara nici un fel de cost pentru componente
sau manopera, folosind componente noi sau
refolosite, si va returna  Produsul
Consumatorului, in stare de functionare.
Philips va pastra componentele, modulele si
echipamentele defecte.

Produsul reparat sau inlocuit va fi acoperit de
aceasta garantie limitata conform garantiei
originale, sau pentru nouazeci (90) de zile de
la data reparatiei sau inlocuirii, aplicandu-se
cea mai lunga perioadd. Repararea sau
inlocuirea Produsului, la alegerea Philips sunt
singurele variante acceptate.
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Ce nu acoperd aceastd garantie limitata?
Aceasta garantie limitata nu acopera:

a) Produsele care au fost folosite incorect,
accidentate in timpul transportului sau au
suferit alte defectiuni fizice, produsele
care au fost incorect instalate, au operat
in conditii anormale, au fost neglijate, au
trecut prin inundatii, incendii, apa sau au
intrat in contact cu alte lichide; sau

b) Produse care au fost deteriorate in urma
reparatiilor, alterdrii sau modificarii de
orice persoana neautorizata de Philips;
sau

c) produse care are probleme de receptie
sau operare din cauza conditiilor
semnatului, din cauza retelei sau a
sistemului de cablare, antena; sau

d) produsele cu defectiuni sau probleme
cauzate de utilizarea unor produse sau
accesorii care nu sunt Philips; sau

e) produse de pe care au fost dezlipite, sau
modificate sigilille de garantie , calitate,

seria produsului sau seria electronica;
sau

f) Produsele achizitionate, folosite, trimise
pentru reparatii in afara tarii in care au
fost achizitionate, sau cele care au fost
folosite in scop comercial sau institutional
(inclusiv, fara a se limita la: inchiriere); sau

g) Produsele returnate fard o dovada certa
de achizitie, sau cu dovada de achizitie
modificatd sau ilizibila.

h) uzurd normald sau Fortd Majora.

Cum obtineti service in garantie ?

a) Returnati produsul la un centrul autorizat
Philips. Puteti contacta biroul local Philips
pentru a obtine locatia celui mai apropiat
centru de service.

b) Cartela SIM trebuie sa fie scoasa din
Produs inainte de a-l returna pe acesta la
Philips. Philips nu fisi asumd nici o
raspundere pentru deteriorarea sau
pierderea cartelei SIM sau a datelor de pe
aceasta.
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c) Dacd defectiunea Produsului nu este
acoperita de aceastd Garantie limitata,
sau aceasta garantie nu se poate aplica,
este nuld sau invalida din cauza oricdrora
din termenii stipulati aici, Consumatorul
va fi taxat pentru costurile reparatiei sau
inlocuirii  Produsului, si pentru toate
celelalte  costuri  suportate  pentru
repararea sau inlocuirea produsului.

d) IMPORTANT- vi se va cere sa returnati
Produsul impreund cu o dovada clara de
achizitie care trebuie sa identifice locul in
care a fost facutd achizitia, data achizitiei,
modelul produsului si seria acestuia, in
clar.

Alte limitari: aceastd garantie reprezinta
Intregul Contract.

CU  EXCEPTIA  GARANTIILOR  EXPRESE
STABILITE MAI SUS, $I CELE MENTIONATE DE
LEGE CARE NU POT FI EXCLUSE SAU
MODIFICATE CONTRACTUAL, PHILIPS NU
OFERA NICIO ALTA GARANTIE, NICI EXPRES,
NICI IMPLICIT (NICI PRIN STATUT, PRIN LEGE,

SAU ALTFEL), $I NEAGA ORICE GARANTIE
PENTRU CALITATEA SATISFACATOARE A
COMERCIALIZARII SAU PENTRU POTRIVIREA
LA UN SCOP ANUME.

RASPUNDEREA TOTALA PHILIPS PENTRU
DEFECTIUNILE CE TIN DE SAU APAR DE PE
URMA  ACHIZITIONARII  SAU  FOLOSIRII
PRODUSULUI, INDIFERENT DE TIPUL SAU
CAUZA ACESTEl DEFECTIUNI, SAU DE
FORMA SAU CARACTERIZAREA
PRETENTIILOR EMISE (EX. CONTRACT) NU VA
DEPASI PRETUL DE ACHIZITIE PLATIT
PENTRU PRODUS.

IN NICI UN CAZ, PHILIPS NU VA FI
RASPUNZATOR PENTRU ORICE DESPAGUBIRI
PUNITIVE, SPECIALE, INCIDENTALE,
INDIRECTE SAU  ULTERIOARE  (INCLUSIV,
FARA A SE LIMITA LA: PIERDEREA UTILIZARII,
PIERDEREA  TIMPULUI,  INCONVENIENTE,
PIERDERI COMERCIALE, PIERDERI DE PROFIT,
PIERDEREA OPORTUNITATILOR IN AFACERI,
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COSTURI PENTRU INLOCUIREA BUNURILOR
SAU SERVICIILOR, INVESTITII, PIERDEREA
REPUTATIEI, SAU PIERDEREA DE DATE, Sl
PRETENTII DE LA TERTI) CE POT APAREA DE
PE URMA ACHIZITIONARIl SI UTILIZARII
PRODUSULUI, IN MASURA PERMISA DE LEGE,
CHIAR DACA PHILIPS A FOST ANUNTAT
DESPRE  POSIBILITATEA EMITERII  UNOR
ASTFEL DE PRETENTII. ACESTE LIMITARI SE
APLICA INDIFERENT DE ESECUL DE A GASI
UN REMEDIU LIMITAT.

Aceasta garantie limitatd  reprezintd
contractul complet si  exclusiv intre
Consumator si Philips in ceea ce priveste
produsul, si inlocuieste orice alta conventie
anterioard dintre parti, scrisa sau verbala, sau
orice altd comunicare dintre parti, cu privire
la aceastd asigurare limitatd. Nici un
transportor, vanzator, agent, dealer, angajat
al acestuia, sau angajat al lui Philips nu este
autorizat sa modifice aceasta garantie.

Aceastd garantie nu afecteaza drepturile
statutare ale Consumatorului, conform
legislatiei nationale aplicabile.
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Declaratie de conformitate

Subsemnatii,

Shenzhen Sang Fei Consumer

Communications Co., Ltd.

Il Science and Technology Road,

ShenZhen Hi-tech Industrial Park

Nanshan District, Shenzhen 518057, China
Declar pe propria raspundere cd produsul:

Xenium X501

Philips GSM/GPRS 900 / 1800/ 1900

Nr. TAC: 35544903

La care se refera prezenta declaratie, este
conform cu urmatoarele standarde:

SIGURANTA: EN 60950 — 1:2006
SANATATE: EN 50360:2001
EN 62209-1:2006
EMC: EN301 489-1 VI.8.1.; EN 301 489-7
VI3.1; EN 301 489-17VI3.2.
SPECTRUM: EN 301 511V9.0.2.
EN 300 328 VI .7.1.

Declaram prin prezenta faptul ca au fost
efectuate toate testele radio esentiale, si
produsul denumit mai sus este conform cu
toate cerintele Directivei 1999/5/CE.

Conformitatea procedurii de evaluare, la care
se face referire in Articolul 10, prezentatd in
Anexa IV a Directivei 1999/5/CE a fost
respectata cu implicarea urmatoarei autoritati:

CETECOM ICT Services GmbH
Unterturkheimer Strasse 6-10, 66117
Saarbrucken, Germania

Nr. identificare: 0682

WK Tang

Declaratie de conformitate



